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ET |
OHUTUSJUHISED

OLULINE! LUGEGE LABI JA JARGIGE
HOOLIKALT!

A\ Juhised kehtivad riigis, mille siimbol on niha
seadmel.  Kui seadmel riiki tahistav simbol
puudub, lugege tehnilisi juhiseid, mis annavad
vajaliku informatsiooni seadme muutmiseks, et
see vastaks riigispetsiifilistele tingimustele.

A\ ETTEVAATUST! Gaasipliidi kasutamine tekitab
ruumis, kuhu see on paigaldatud, kuumust,
niiskust ja podlemissaadusi. Veenduge, et
kook oleks korraliku ventilatsiooniga, eriti
kui masin on kasutusel: Hoidke naturaalsed
Ohutusavad lahti v6i paigaldage mehhaaniline
ventilatsiooniseade (mehhaaniline tombekapp).
Seadme pikaajaline intensiivne kasutamine voib
noéuda lisaventilatsiooni, nagu avatud aken
vOi tdhusam mehaaniline ventilatsioonisiisteem
(voimaluse korral).

& Kui selles juhendis toodud teavet ei jargita tdpselt, voib seade
pohjustada tulekahju voi plahvatuse ja kahjustada vara véi vigastada
Inimesil.

Enne seadme kasutamistlugege see ohutusjuhend
hoolikalt labi. Hoidke see hilisemaks
labivaatamiseks kaeparast.

Selles juhendis ja seadmel endal on olulised
hoiatused, mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei
vastuta selle eest, kui ohutusjuhendit ei jargita,
seadet kasutatakse valesti voi maaratakse sellele
sobimatud seaded.

A\ HOIATUS: Seade ja selle ligipadsetavad
osad muutuvad kasutamisel kuumaks. Valtige
kiitteelementide puudutamist. Nooremad kui 8
aastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui
nende tegevust pidevalt ei jalgita.

A\ HOIATUS: Kui pliidiplaat on pragunenud, ei
tohi seadet kasutada, sest tekib elektrilodgioht.
A\ HOIATUS: Sittimisoht: drge hoidke
toiduvalmistamispindadel esemeid.

A\ ETTEVAATUST! Kipsetamist tuleb jélgida.
Lihidat kiipsetamist tuleb jalgida pidevalt.

A\ HOIATUS: Pliidi 6li voi rasvaga kiipsetamise
ajal jarelevalveta jatmine voib olla ohtlik — tuleoht.
ARGE KUNAGI puilidke kustutada tuld veega, selle
asemel lillitage seade valja ja katke seejarel leegid
kinni, kasutades naiteks kaant voi tuletekki.

A\ Arge kasutage pliidiplaati t&6- voi tugipinnana.
Hoidke riided ja muud tuleohtlikud materjalid
seadmest eemal, kuni koik selle osad on taielikult
maha jahtunud, vastasel juhul voib tekkida
tuleoht.

A\ Viikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida. Lapsed (vanuses 3-
8 aastat) tuleb seadmest eemal hoida, kui nende
jareleeivalvata. Lapsed alates 8 eluaastastjaisikud,
kes on piiratud flusiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega voi ilma kogemuste voi teadmisteta,

voivad seadet kasutada ainult siis, kui nende
tegevust jalgitakse voi neid on seadme ohutuks
kasutamiseks juhendatud janad moistavad sellega
seotud ohtusid. Jalgige, et lapsed seadmega ei
mangiks. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.
A\ ETTEVAATUST! Kui pliidiplaadi klaas puruneb,
lilitage kohe koéik poletid ja elektrilised
kitteelemendid vadlja ning isoleerige seade
elektritoitest; - arge puudutage seadme pinda;
- arge kasutage seadet.
‘ Klaasist kaas voib puruneda, kui see
kuumaks laheb. Lilitage koik poletid ja
elektriplaadid enne kaane sulgemist valja.
Arge sulgege kaant, kui péleti poleb
A\ HOIATUS: Seade ja selle ligipaasetavad
osad muutuvad kasutamisel kuumaks. Valtige
kuumutuselementide puudutamist. Nooremad
kui 8-aastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida,
kui nende tegevust pidevalt ei jalgita.
A\ Toiduainete kuivatamise ajal ei tohi seadet
jarelevalveta jatta. Kui seadmega saab kasutada
sondi, kasutage ainult selle ahjuga kasutamiseks
moeldud sondi — tulekahju oht.
A\ Hoidke riided ja muud tuleohtlikud materjalid
seadmest eemal, kuni kdik komponendid on maha
jahtunud, et valtida tuleohtu. Olge alati valvas, kui
valmistate suure rasva- voi 6lisisaldusega toitu voi
lisate alkohoolseid jooke — tulekahju oht. Néude
ja tarvikute eemaldamisel kasutage pajakindaid.
Klpsetamise jarel avage uks ettevaatlikult ja laske
kuumal 6hul véi aurul vahehaaval vidljuda -
poletusoht. Arge katke ahju esikiiljel olevaid
kuumadhuavasid — tulekahju oht.
A\ Kui ahjuuks on avatud véi allalastud asendis,
olge ettevaatlik, et mitte ukse vastu minna.
LUBATUD KASUTUS
A\ ETTEVAATUST! Seade ei ole méeldud
kasutamiseks valise lUlitusseadmega, nagu taimer
vOi eraldi kaugjuhtimissusteem.
A\ See seade on nidhtud ette kasutamiseks
kodumajapidamistes ja  teistes  sarnastes
rakendustes, nagu : kaupluste, kontorite ja teiste
tookeskkondade tootajate kodgipiirkondades;
talumajapidamistes; klientide poolt hotellides,
motellides, hommikusooki pakkuvates asutustes
ja teistes majutustlitipi keskkondades.
A\ Muud kasutusviisid (nt ruumide soojendamine)
pole lubatud.
A\ See seade ei ole méeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet valitingimustes.
A\ Arge hoidke plahvatus- véi tuleohtlikke aineid
(bt bensiini- voi aerosoolikanistreid) seadmes voi
selle [aheduses - tulekahju oht.
A\ Kasutage potte ja panne, mille péhi on péletiga
sama lai voi pisut laiem (vt tabelit). Veenduge,
et restidel olevad potid ei ulatuks Ule pliidiplaadi
serva.




M\ Restide vale kasutus voib pliidiplaati
kahjustada: arge paigutage reste tagurpidi ega
lohistage neid pliidiplaadil.

Arge laske poleti leegil ulatuda panni servast kaugemale

Arge kasutage: malmist kiipsetusplaate, kiipsetuskive, terrakota-potte ja
-panne. soojushajuteid, nagu metallvork jmt. kahte péletid korraga Gihe
anuma kuumutamiseks (nt kala kiipsetusalus).

Kui kohalikud gaasivarustuse tingimused muudavad pdleti stilitamise
keeruliseks, on soovitatav toimingut korrata madalale leegitugevusele
seatud nupuga.

Kui pliidi kohale paigaldatakse 6hupuhasti, vaadake 6iget vahekaugust
O6hupuhasti juhendist.

Restide kaitsvad kummijalad kujutavad lastele lambumisohtu. Parast
restide eemaldamist kontrollige, et koik jalad oleksid digetel kohtadel.

GAASIUHENDUS

A\ HOIATUS: Enne paigaldamist tehke kindlaks,
kas kohaliku jaotusvorgu tingimused (gaasi tlilip ja
rohk) ja seadme konfiguratsioon on kokkusobivad.
A\ Kontrollige, ka gaasivarustuse réhk vastab
tabelis 1 (,Poleti ja diusi andmed”) toodud
vaartustele.

A\ HOIATUS: Seadme konfiguratsioonitingimused
on toodud sildil (v6i andmeplaadil).
A\ HOIATUS: Seade pole
polemissaaduste  valjutusseadmega.
tuleb paigaldada ja (Uhendada kehtivate
paigalduseeskirjade  jargi. Eriti  tuleb
tahelepanu poorata asjakohastele ventilatsiooni
puudutavatele néuetele.

A\ Kui seade (ihendatakse vedelgaasiga, tuleb
reguleerimiskruvi pingutada voéimalikult tihedalt.
A\ TAHELEPANU : Gaasisilindri véi gaasimahuti
paigaldamisel tuleb see Oigesti paigutada
(vertikaalis).

A\ HOIATUS: Seda peab tegema kvalifitseeritud
tehnik

A\ Kasutage gaasiiihenduseks ainult painduvat
vOi jaika metallvoolikut.

A\ Uhendus jiiga toruga (vask véi teras):
Gaasististeemi Uhendus tuleb seadistada nii, et
see ei avaldaks survet Uhelegi seadme osale.
Saadaval on reguleeritav, tihendiga varustatud
L-kujuline toru, mis kdib seadme toitetorule lekete
valtimiseks. Tihendi peab alati vdlja vahedama
peale toru paigaldusvahendi keeramist (tihend on
koos seadmega). Gaasitoitetoru paigaldusvahend
on %2 keermestatud gaasisilindri pistikihendus.
A\ Painduva liideteta roostevabast terasest
toru Uhendamine keermestatud kinnitusega:
Gaasitoitetoru paigaldusvahend on 5
keermestatud gaasisilindri pistikihendus. Torud
tuleb paigaldada nii, et nende taispikkus poleks
kunagi ule 2000 mm. Parast (hendamist
veenduge, et painduv metalltoru ei puudutaks
Uhtegi liikuvat osa ega oleks kokku surutud.
Kasutage ainult riiklikele eeskirjadele vastavaid
torusid ja tihendeid.

A\ TAHELEPANU : Roostevabast terasest vooliku
kasutamisel tuleb see paigaldada nii, et see ei
puudutaks thtegi moobli liikuvat osa (nt sahtel).

Uhendatud
See

See peab minema labi koha, kus ei ole takistusi ja
kus seda on voimalik taispikkuses kontrollida.

A\ Seade tuleks (ihendada gaasivérgu Voi
gaasisilindriga, jargides kehtivaid riiklikke eeskirju.
Enne Ghenduse loomist veenduge, et seade sobiks
teie poolt kasutatava gaasivarustusega. Kui see
ei sobi, jargige juhiseid peatlikis ,Erinevatele
gaasitulpidele kohandamine”.

A\ Pérast gaasivarustuse ihendamist kontrollige
seebiveega lekete olemasolu. Suudake péletid
ja keerake nuppu maksimaalsest asendist 1*
minimaalsesse asendisse 2*, et kontrollida leegi
stabiilsust.

A\ Uhendamiseks gaasivorgu véi gaasisilindriga
voib kasutada painduvat kummi- voi terasvoolikut,
mis vastab kehtivatele riiklikele eeskirjadele.
ERINEVATELE GAASITUUPIDELE KOHALDAMINE
A\ Seadme kohandamiseks muud tiipi gaasiga
kui gaas, millega kasutamiseks see toodetud on
(viidatud andmesildil), jargige paiagldusjoonistele
jargnevaid samme.

PAIGALDAMINE

A\ Seadet tuleb kasitseda ja paigaldada kahe voi
enama inimesega, vastasel juhul tekib vigastuste
oht. Lahtipakkimiseks ja paigaldamiseks kasutage
kindaid, et valtida sisseldikamisohtu.

A\ Elektri- ja gaasilihendused peavad vastama
kohalikele eeskirjadele.

A\ Seadme paigalduse, sealjuures veevirgi
Uhenduse (kui vajalik), elektriihenduse ja remondi
peab sooritama kvalifitseeritud tehnik.  Arge
parandage ega asendage monda seadme 0sa, kui
seda kasutusjuhendis otseselt ei soovitata! Hoidke
lapsed paigalduspiirkonnast eemal. Veenduge
parast seadme lahtipakkimist, et see ei ole
transportimisel kahjustada saanud. Probleemide
korral votke Uhendust edasimiija voi lahima
teenindusega. Parast paigalduse |6ppu tuleb
jaatmed (kile, vahtplast jms) panna hoiule
lastele kattesaamatusse kohta, sest vastasel juhul
tekib lambumisoht. Enne paigaldamistoid tuleb
seade vooluvorgust lahti Uhendada, sest tekib
elektriloogioht. Jalgige paigaldamise ajal, et seade
ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul tekib tule-
voi elektrilodgioht. Aktiveerige seade alles siis, kui
paigaldamine on |6petatud.

A\ HOIATUS: Seadme modifitseerimine ja
paigaldusmeetod on vaga olulised seadme
ohutuks ja 6igeks kasutamiseks muudes riikides
A\ Kasutage juhistes toodud gaasiréhuga sobivaid
rohuregulaatoreid.

A\ Ruumis peab olema éhueraldussiisteem, mis
eemaldab polemisel tekkinud suitsu.

A\ Ruumis peab olema ka korralik &huringlus,
kuna pélemiseks on vaja dhku. Ohuvool ei tohiks
olla vaiksem kui 2 m*/h (ihe seadme jéuiihiku kW
kohta.




A\ Ohuringlussiisteem véib votta dhku otse véljast
toruga, mille siselabimdo6t on vahemalt 100 cm?;
selle ava ei tohi olla blokeeritud.

A\ Siisteem  voib  poélemiseks 6hku anda ka
kaudselt, naiteks vottes ohku korvalolevatest
ruumidest, mis on varustatud eelpool kirjeldatud
ohuringlustorudega. Samas ei tohi nimetatud
ruumid olla magamistoas, avalikud voi tuleohuga
ruumid.

M\ Vedelgaas vajub pérandale, kuna on 6hust
raskem. Seetottu peab LGP silindritega varustatud
ruumides olema ka 6huvahetussiisteem, mis aitab
lekke korral gaasil ruumist padaseda. Seet6ttu
ei tohi osaliselt ega taielikult taidetud LPG-
silindreid hoidaruumides, mis onallpool maapinda
(kelder vms). Soovituslik on hoida seadmeruumis
ainult kasutuses olev silinder, mis ei puutu
kokku valisallikatest tekkiva voimaliku kuumusega
(ahjud, tulekolded, pliidid vms), mis voiks silindri

temperatuuri tosta tle 50°C.

Kui pdleti nuppe on raske keerata, p66rduge midgijargse teeninduse
poole, et vea korral péleti kraan vélja vahetada.
Ohuvahetuse avaused ja kuumuse hajutit peavad olema kaetud.

Arge eemaldage seadet poliistiireenaluselt enne,

kui seda paigaldama hakkate.
A\ Arge paigaldage seadet dekoratiivse ukse taha
—tuleoht.
A Kui pliit paigaldatakse alusele, tuleb
see loodi seada ja komplektis oleva
kinnitusketiga seina kiilge kinnitada, et
seade aluselt maha ei libiseks.
@ HOIATUS! Seadme imbermineku
valtimiseks tuleb paigaldada
komplekti kuuluv kinnituskett. Lugege
paigaldusjuhiseid.
ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED
A\ TAHELEPANU : Voolu- ja pingetarbimise teave
on toodud andmesildil.
A\ Nimiplaat paikneb ahju esikiiljel (ndhtav, kui
uks on avatud).
A\ Seadet peab olema véimalik vooluvérgust
lahti Uhendada kas pistikut pesast valja
tdbmmates, kui pistik on juurdepaasetav,
voi ligipadasetava mitmepooluselise luliti abil,
mis on paigaldatud pistikupesast (lesvoolu
kooskolas riiklike ohutuseeskirjadega.  Seade
peab olema maandatud vastavalt riiklikele
elektriohutusstandarditele.
& Toitekaabel peab olema piisavalt pikk, et see ulatuks parast seadme
korpusse paigaldamist toiteallikani. Arge témmake toitejuhet.
VAN Arge kasutage pikendusjuhtmeid,
mitmikpistikupesi ega adaptereid. Elektrithendus
ei tohi padrast paigaldamist olla kasutajale
ligipaasetav. Arge kasutage seadet mérjana ega

A\ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja,
teenindus voi muu kvalifitseeritud isik selle ohtude,
naiteks elektriloogiohu valtimiseks asendama.

A\ Kui toitekaablit on vaja vahetada, péérduge
volitatud teeninduskeskusse.

A\ HOIATUS: Veenduge, et seade on enne pirni
vahetamist valja lulitatud. Nii valdite véimalikku
elektrilooki.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

A\ HOIATUS! Enne hooldustédde tegemist
veenduge, et seade on valja lulitatud ja
toitevorgust lahti Uhendatud; arge kunagi
kasutage aurpuhastusseadmeid, sest nendega
tekib elektriloogioht.

A\ Arge kasutage ukseklaasi puhastamiseks
tugevatoimelisi abrasiivseid puhastusvahendeid
ega metallkaabitsat, kuna need véivad pinda
kriimustada, mille tagajarjel klaas voib puruneda.

A\ Arge kasutage abrasiivseid ega sddvitavaid
tooteid, klooripohiseid puhastusvahendeid ega
traatnuustikuid.

A\ Enne puhastamist véi hooldamist veenduge,
et seade oleks maha jahtunud. - pdletuse oht.

A\ HOIATUS: Enne lambi asendamist liilitage
seade valja, et valtida elektril6oki.

& Elektrilise stiiteseadme kahjustuse valtimiseks arge kasutage neid,
kui poletit pole asetatud pesasse.

PAKKEMATERJALIDE ARAVISKAMINE

Pakkematerjal on 100% taaskdideldav ja margistatud taaskaitlemise
s[]mboligav’,: . Pakendi osad tuleb &ra visata vastutustundlikult ja taies
vastavuses kohalike jaatmekaitlusnéuetega.

KODUMASINATE JAATMEKAITLUS

See seade on toodetud taaskdideldatavatest voi taaskasutatavatest
materjalidest. Kérvaldage  seade  vastavalt  kohalikele
jaatmekaitluseeskirjadele. Elektriliste  majapidamisseadmete
jaatmekaitluse kohta saate tdpsemat teavet kohalikust omavalitsusest,
majapidamisseadmete kogumispunktist véi poest, kust seadme
ostsite. Seade on madrgistatud vastavalt Euroopa Liidu elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) direktiivile 2012/19/EL. Tagades
seadme korrektse utiliseerimise, aitate hoida dra potentsiaalseid
negatiivseid méjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Seadmel voi
seadmega kaasapandud dokumentatsioonil olev stimbol E nditab, et
seadet ei tohi kdidelda olmejadtmena, vaid et see tuleb toimetada
Idhimasse elektri-ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.

ENERGIASAASTUNIPID

Eelsoojendage ahju ainult siis, kui see on ette ndhtud kiipsetustabelis
voi retseptis. Kasutage tumedaid klipsetusvorme, kuna need neelavad
paremini kuumust.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
Seade on vastavuses Euroopa madruse 66/2014 okodisaini nduetega
kooskdlas Euroopa standardiga EN 60350-1.

Seade on vastavuses Euroopa madruse 66/2014 okodisaini nduetega
kooskdlas Euroopa standardiga EN 60350-2.

Seade on vastavuses Euroopa madruse 66/2014 okodisaini nduetega
kooskdlas Euroopa standardiga EN 30-2-1

LV |
DROSIBAS NORADIJUMI

NOTEIKTI JAIZLASA UN JAIEVERO

paljajalu. Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe &  Sie  noradijumi ir spéka, ja uz ierices

voi pistik on vigane, kui see ei to6ta korralikult voi
kui see on kahjustatud v6i maha kukkunud.

redzams valsts simbols. Ja uz ierices simbola
nav, skatiet tehniskos noradijumus, kuros
sniegtas nepiecieSamas instrukcijas attieciba uz
ierices parveidosanu atbilstosi valsti noteiktajiem
lietoSanas nosacijumiem.




A\ UZMANIBU! Izmantojot gazes pliti, telpa,
kura ta uzstadita, rodas karstums, mitrums
un sadegsanas produkti. NodroSiniet virtuve
labu védinasanu, it ipasi, lietojot ierici: turiet
paredzetas ventilacijas atveres atvértas vai
uzstadiet mehaniskas ventilacijas ierici (mehanisko
tvaiku nosucéju). llgstosi un intensivi lietojot So
ierici, var but nepiecieSsama papildu ventilacija,
pieméram, atverot logu, vai efektivaka ventilacija,
palielinot jaudu mehaniskajai ventilacijai, ja tada
ir.

& Precizi neievérojot informaciju Saja rokasgramata, var notikt
aizdegsanas vai spradziens, radot materialos zaudéjumus vai traumas.

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos droSibas
noradijumus. Saglabajiet Sos noradijumus, lai
veélak varétu tos parlasit.

ST rokasgramata un pati ierice sniedz svarigus
drosibas bridinajumus, kas ir jaizlasa un vienmeér
jaievero.  Razotajs neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas radusies nepiemérotas lietoSanas
vai nepareizu vadibas elementu iestatisanas dél.
A\ BRIDINAJUMS. Lieto3anas laika ierice un
tas atklatas dalas sakarst. Nepieskarieties
sildelementiem. Bérniem lidz 8 gadu vecumam
ir jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja vien tie
netiek nepartraukti uzraudziti.

A\ BRIDINAJUMS. Neizmantojiet ierici, ja plits
virsma ir saplaisajusi — pastav elektrotraumas
risks.

A\ BRIDINAJUMS. Aizdegsanas risks: neglabajiet
piederumus uz gatavosanas virsmam.

A\ UZMANIBU! Gatavosanas process ir jauzrauga.
Neilgs gatavoSanas process ir nepartraukti
jauzrauga.

A\ BRIDINAJUMS. Gatavo3ana uz plits virsmas
bez uzraudzibas, izmantojot taukvielas vai ellu,
var bat bistama — aizdegsanas risks. NEKADA
GADIJUMA nedzésiet uguni ar adeni, bet izslédziet
ierici un noslapejiet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdzésibas segu.

A&\ Neizmantojiet pliti ka darbvirsmu vai balstu.
Nelaujiet iericei saskarties ar audumu vai
citiem viegli uzliesmojoSiem materialiem, kameér
visas detalas nav pilnigi atdzisusas — pastav
aizdegs$anas risks.

A\ loti maziem bérniem (0-3 gadi) jaatrodas
drosa attaluma no ierices. Maziem bérniem
(3-8 gadi) jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja
vien tie netiek nepartraukti uzraudziti. Bérni no
8 gadu vecuma un personas ar fiziskiem, jusanas
vai garigiem traucéjumiem vai bez pieredzes un
zinasanam var lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas
vai instruétas par ierices drosu lietoSanu un izprot
ar to saistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar
ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni
bez pieauguso uzraudzibas.

A\ UZMANIBU! Ja saplist plits sildvirsmas stikls —
nekavéjoties izslédziet visus deglus un elektriskos
sildelementus, ka ari izolé&jiet ierici no barosanas
avota; - neskarieties ierices virsmai; - neizmantojiet
ierici.

Stikla vaks var saplist, ja tas ir sakarsis.
Pirms vaka aizvérsanas izsleédziet visus
deglus un elektriskas sildvirsmas.
Neaizveriet vaku, kad ir aizdegts deglis.

A\ BRIDINAJUMS. Lieto$anas laika ierice un tas
atklatas dalas sakarst. levérojiet piesardzibu, lai
nepieskartos sildelementiem. Bérniem lidz 8 gadu
vecumam ir jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja
vien tie netiek nepartraukti uzraudziti.

A\ Produktu Zavésanas laika nekad neatstajiet
ierici bez uzraudzibas. Ja ierice ir piemérota
partikas termometra izmantoSanai, lietojiet
tikai Sai cepeskrasnij ieteicamo temperatiras
termometru — pastav aizdegsanas risks.

A\ Nelaujiet iericei saskarties ar audumu vai
citiem viegli uzliesmojoSiem materialiem, kamer
visas detalas nav pilnigi atdzisusas — pastav
aizdegs$anas risks. Gatavojot édienu ar lielu tauku
vai ellas daudzumu vai pievienojot alkoholiskus
dzérienus, rikojieties arkartigi piesardzigi —
pastav aizdegsSanas risks. Pannu un piederumu
iznems3anai lietojiet virtuves cimdus. Gatavosanas
laika beigas durvis atveriet uzmanigi, pirms
piekluves laujiet karstajam gaisam un tvaikam
pakapeniski izpliust — pastav apdedzinasanas
risks. Nenosprostojiet ierices priekSpusé esosas
karsta gaisa atveres — pastav aizdegsanas risks.
A\ Esiet piesardzigi, lai nesadurtos ar cepeskrasns
durvim, kad tas ir atvértas vai nolaistas.

ATLAUTA LIETOSANA

A\ UZMANIBU! lerici nav paredzéts darbinat ar
aréju sledza ierici, ka taimeri vai atsevisku
talvadibas sistemu.

A\ So ierici ir paredzéts izmantot sadzivé un
tamlidzigi, pieméram: personala virtuves zonas
veikalos, birojos un citas darba vides; zemnieku
saimniecibas; klientu istabas viesnicas, motejos un
citas lidziga tipa apmesanas vietas.

A\ Neizmantojiet to citiem nolGkiem (pieméram,
telpu apsildei).

A\ Siierice nav paredzéta profesionalai lietoanai.
Neizmantojiet ierici arpus telpam.

A\ Neuzglabajiet iericé spragstosas vielas
(pieméram, benzinu vai aerosola baloninus)
un nenovietojiet tas ierices tuvuma — pastav
aizdegs$anas risks.

A\ 1zmantojiet katlus un pannas, kuru pamatnes
platums ir tads pats ka degliem vai nedaudz lielaks
(skatiet attiecigo tabulu). Raugieties, lai uz restem
novietotie katli neizvirzitos pari plits malai.

A\ Nepareiza rezgu izmantosana var radit plits
bojajumus: nenovietojiet rezgus otradi un nebidiet
tos pari plitij.

Nelaujiet degla liesmai parsniegt pannas malu.

Neizmantojiet: ¢uguna pannas, akmens gatavosanas virsmas, terakotas
katlus un pannas; siltuma izkliedétajus, pieméram, metaliskus sietus
un citu veidu izstradajumus; vienlaicigi divus deglus vienam traukam
(pieméram, zivju katlam).

Jakonkréti piegadatas gazes vietéjie aspekti apgratina degla aizdegsanu,

ieteicams atkartot darbibu, pagriezot slédzi uz iestatijumu ar mazu
liesmu.

&)




Ja tvaika noslcéjs ir uzstadits virs gatavosanas virsmas, l0dzu, skatiet
informaciju par piemérotu attalumu tvaika nostcéja instrukcijas.

Rezgu gumijas aizsargelementi rada aizrisanas risku maziem bérniem.
Péc rezgu nonemsanas, lidzu, parliecinieties, ka visi aizsargelementi ir
uzstaditi pareizi.

GAZES PIESLEGUMS

AN BRIDINAJUMS.  Pirms  uzstadisanas
parliecinieties, ka vietéjie gazes piegades apstakli
(gazes veids un gazes spiediens) un ierices
konfiguracija ir saderigi.

A\ Parbaudiet, vai gazes piegades spiediens ir
saderigs ar vértibam, kas noraditas 1. tabula
(“Degla un sprauslas specifikacijas”).

A\ BRIDINAJUMS. Sis ierices konfiguracijas
nosacijumi ir noraditi uz etiketes (vai datu
plaksnites).

A\ BRIDINAJUMS. Si ierice nav savienota
ar degsanas produktu nosuces ierici. Ta
jauzstada un japievieno saskana ar pasreizéjiem
uzstadisana noteikumiem. Ipasa uzmaniba
japievérs attiecigajam ventilacijas prasibam.

A\ Ja ierice ir pievienota saskidrinatas gazes
avotam, regulésanas skrave jaieskrave péciespéjas
vairak.

A\ SVARIGI! Ja tiek izmantots gazes balons vai
gazes tvertne, ta jauzstada pareizi (vertikali).

A\ BRIDINAJUMS. Si darbiba javeic kvalificetam
tehnikim.

A\ Gazes savienojumam izmantojiet tikai elastigu
vai neelastigu metala $luteni.

A\ Savienojums ar neelastigu cauruli (vara
vai térauda): Savienojums ar gazes sistému
javeic ta, lai tas nekada veida nenoslogotu
ierici. Uz ierices pievades piesleguma vietas
ir “L" formas caurulu savienotajelements, un
tas ir aprikots ar blivejumu, lai novérstu
nopludes. Blivéjums vienmér janomaina
péc caurulu savienotajelementa pagrieSanas
(blivéjums ieklauts ierices komplektacija). Gazes
pievades savienotajelements ir 1/2 gazes
stiprinajums ar aréju vitni.

A\ Elastigas nerUséjosa térauda caurules bez
savienojumiem pievienosana
vitnotajam  stiprinajumam: Gazes pievades
savienotajelements ir 1/2 gazes stiprinajums ar
aréju vitni. Sis caurules jauzstada ta, lai tas,
pilnigi izvilktas, nebltu garakas par 2000 mm. Kad
savienojums izveidots, parliecinieties, ka elastiga
metala caurule nepieskaras nevienai kustigai dalai
un netiek saspiesta. lzmantojiet tikai tadas
caurules un blives, kas atbilst spéka eso3ajiem
valsts noteikumiem.

A\ SVARIGI! Izmantojot nerdséjoa térauda
cauruli, ta jauzstada ta, lai caurule nepieskartos
nevienai kustigai mébelu dalai (piem., atvilktnei).
Caurule jaizvieto tur, kur nav Skérslu un kur to ir
iespejams parbaudit visa tas garuma.

A\ lerice japievieno gazes pievades avotam
vai gazes balonam atbilstodi speka eso3ajiem
valsts noteikumiem. Pirms savienojuma izveides
parliecinieties, ka ierice ir saderiga ar izmantojamo

gazes apgades avotu. Ja ta nav, ieverojiet
noradijumus, kas minéti sadala “Pielagosana
dazadiem gazes veidiem”.

A\ Péc pievienosanas gazes apgades avotam
ar ziepjudeni parbaudiet, vai nav nopludes.
Aizdedziet deglus un pagrieziet slédzus no
maksimala stavokla 1* lidz minimalajam 2*, lai
parbauditu liesmas stabilitati.

A\ Pieslégumu gazes apgades avotam vai gazes
balonam javeic, izmantojot elastigu gumijas
$lateni vai térauda cauruli saskana ar spéka
esosajiem valsts noteikumiem.

PIELAGOSANA DAZADIEM GAZES VEIDIEM

A\ Lai pielagotu ierici gazes veidam, kas atskiras
no veida, kuram ta tika razota (noradits nominalo
parametru plaksnité), veiciet attiecigas darbibas,
kas noraditas péec uzstadisanas zimé&jumiem.
MONTAZA

A\ lerices parvietosana un uzstadisana javeic
vismaz diviem cilvékiem — pastav savainojumu
risks. Izmantojiet aizsargcimdus visos izsainosanas
un uzstadisanas darbos — pastav risks sagriezties.
A\ Elektribas un gazes pieslegumam jaatbilst
vietéjiem normativiem.

A\ Montazu, taja skaita Udens sistémas (ja
tada ir) un elektrosavienojumu uzstadisanu, un
remontu drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis.
Nelabojiet un nemainiet ierices detalas, ja vien
tas nav tieSi noradits lietotaja rokasgramata.
Nelaujiet bérniem atrasties ierices montazas vietas
tuvuma. Pec ierices izsaino3anas parliecinieties,
vai parvadasanas laika ta nav bojata. Problému
gadijuma sazinieties ar izplatitaju vai tuvako
pécpardosanas servisu. Péc ierices montazas
novietojiet iepakojuma materialus (plastmasas
un polistirola dalas u.c.) bérniem nepieejama
vieta — pastav nosmaksanas risks. Pirms ierices
uzstadiSanas tai jabut atvienotai no elektrotikla —
pastav elektriska trieciena risks. Uzstadisanas laika
raugiet, lai ierice nesabojatu baro3anas kabeli —
pastav aizdeg$anas un stravas trieciena risks.
leslédziet ierici tikai tad, kad montaza ir pabeigta.

A\ BRIDINAJUMS. lerices parveido3anas un
uzstadiSanas veids ir arkartigi buatisks, lai drosi
un pareizi izmantotu So ierici paréjas valstis.

A\ 1zmantojiet instrukcija noraditajam gazes
spiedienam piemeérotus spiediena regulatorus.

M\ Telpai jabat aprikotai ar gaisa velces sistému,
kas izvada visus degSanas dumus.

A\ Telpa jabat atbilsto3ai gaisa cirkulacijai, jo
degsanai ir nepieciesams skabeklis. Gaisa plusmai
jabat ne mazakai par 2 m*/h uz katru uzstaditas
jaudas kW.

A\ Gaisa cirkulacijas sistema var nemt gaisu tiesi
ir vismaz 100 cm?; atvérums nedrikst tiks blokéts.
A\ Sistema var netie$i nodrodinat degsanai
vajadzigo gaisu, proti, no blakus esosajam
telpam, kas aprikotas ar iepriek$ minetajam gaisa




cirkulacijas caurulém. Tacu 3i telpas nedrikst
but koplietosanas telpas, gulamistabas vai telpas,
kuras rada ugunsgréka briesmas.

A\ Saskidrinata naftas gaze nogulstas uz gridas,
jo ta ir smagaka par gaisu. Tapéc telpas, kuras
ir saskidrinatas naftas gazes baloni, ari jaapriko ar
ventilacijasatverem, lai lautu gazeiizplust, rodoties
nopludei. Tas nozimé, ka saskidrinatas naftas gazes
balonus, daléji vai pilniba uzpilditus, nedrikst
uzstadit vai uzglabat telpas vai uzglabasanas
vietas, kas atrodas pazemé (pagrabos u.c.). Telpa
ieteicams turét tikai to balonu, kur$ paslaik tiek
izmantots, un tam jabut novietotam ta, lai tas
nebutu paklauts karstuma iedarbibai, ko rada
aréji avoti (krasnis, kamini, plitis u.c.), kas var
paaugstinat balona temperattru virs 50 °C.

Ja deglu slédzus ir grati pagriezt, sazinieties ar klientu apkalposanas
dienestu, lai vienotos par degla krana nomainu, ja tas ir bojats.

Nekada gadijuma neparklajiet atveres, ko izmanto ventilacijai un siltuma
izkliedei.

Nonemiet cepeskrasni no polistirola

pamatnes tikai uzstadisanas laika.

A\ Neuzstadiet ierici aiz dekorativajam durvim —

pastav aizdegsanas risks.

& Ja plits ir novietota uz pamatnes, ta
janolimeno un janostiprina pie sienas

ar komplekta ieklauto fiksacijas kéedi,

lai nepielautu ierices noslidésanu no

pamatnes.

@ BRIDINAJUMS. Lai nepielautu ierices

apgasanos, jauzstada komplekta ieklauta
fiksacijas kéde. Skatiet uzstadisanas
noradijumus.

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

A\ SVARIGI! Informacija par stravas un sprieguma

patérinu ir sniegta nominalo parametru plaksnité.

A\ Nominalo parametru plaksnite atrodas uz

cepeskrasns priekséjas malas (redzama, atverot

cepeskrasns durvis).

A\ Janodrosina iespéja atvienot ierici no stravas

padeves, to vienkarsi atsledzot, ja pieejama

kontaktdaksa, vai ar divpolu slédzi, kas uzstadits

pirms kontaktligzdas péc elektroinstalacijas

noteikumiem, un iericei jabut zemétai atbilstosi

valsts elektribas drosibas standartiem.

& Barosanas kabelim jabut pietiekami garam, lai jau iebavétu ierici

varétu érti pievienot elektrotiklam. Nevelciet aiz ierices barosanas
kabela.

M\ Neizmantojiet  pagarinatajus  vai  vairak
spraudnu kontaktligzdas, vai adapterus. Péc
ierices uzstadiSanas tas elektriskas sistemas detalas
nedrikst bat pieejamas. Neizmantojiet ierici ar
mitram rokam vai basam kajam. Nelietojiet So
ierici, ja bojats tas stravas kabelis vai kontaktdaksa,
ja ta nedarbojas pareizi vai ta ir bojata vai tikusi
nomesta.

A\ Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto
ar identisku, nomaina javeic razotajam, ta
apkalposanas dienesta agentam vai lidzigas
kvalifikacijas personai, lai izvairitos no bistamibas —
stravas trieciena riska.

putu

A\ Barosanas kabela nomainas
sazinieties ar pilnvarotu apkopes centru.
A\ BRIDINAJUMS. Pirms spuldzes nomainas
parliecinieties, ka ierice ir izslegta, lai nepielautu
elektrotraumas risku.

TIRISANA UN APKOPE

A\  BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka pirms
apkopes darbibu veikSanas ierice ir izslégta un
atvienota no stravas padeves — pastav stravas
trieciena risks; nekad nelietojiet tvaika tirisSanas
iekartu — pastav stravas trieciena risks.

A\ Nelietojiet raupjus, abrazivus tirisanas lidzeklus
vai metala skrapjus cepeskrasns durvju stikla
tirisanai, jo tie var saskrapét virsmu, ka rezultata
var saplaisat stikls.

A\ Nelietojiet  abrazivus vai  kodigus
izstradajumus, tirisanas lidzeklus uz hlora bazes
vai pannu tiriSanas piederumus.

A\ Parliecinieties, ka pirms ierices apkopes

gadijuma

veikSanas ierice ir atdzisusi. - pastav
apdedzinasanas risks.

A\ BRIDINAJUMS. Pirms spuldzes mainas
parliecinieties, ka ierice ir izslegta — pastav

elektrotraumas risks.

& Lai nesabojatu elektriskas aizdedzes ierici, neizmantojiet to, kad
degli neatrodas sava korpusa.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACUJA

lepakojuma materials ir 100% parstradajams un tiek apziméts ar
otrreizéjas parstrades simbolu ¥ . Tadé| dazadas iepakojuma dalas
jautilizé atbildigi un saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekosanas
noteikumiem.

MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACLJA

Si ierice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti izmantojamiem
materialiem. Utilizéjiet to saskana ar viet&jiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem.  Plasdku informaciju par lietotu
majsaimniecibas iericu apstradi, atjaunosanu un parstradi varat iegut
vietéja kompetentaja iestadé, pie atkritumu savakSanas pakalpojumu
sniedzéjiem vai veikala, kur ierici iegadajaties. St ierice ir markéta saskana
ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). NodroSinot Sis ierices pareizu utilizaciju, varat noveérst
iespéjamo negativo vides un cilvéka veselibas apdraudéjumu. Simbols
E uz izstradajuma vai komplektacija ieklautajiem dokumentiem norada,
ka So ierici nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir janodod parstradei
elektrisko un elektronisko ieri¢u savaksanas centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS TAUPISANAI

Sakarséjiet cepeskrasni tikai lidz temperatarai, kas noradita kulinarijas
recepté. Izmantojiet tumsi lakotas vai emaljétas cepespannas un traukus,
jo tie daudz labak absorbé karstumu.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS

St ierice atbilst Eiropas regulas 66/2014 ekodizaina prasibam saskana ar
Eiropas standartu EN 60350-1.

Si ierice atbilst Eiropas regulas 66/2014 ekodizaina prasibam saskana ar
Eiropas standartu EN 60350-2.

St ierice atbilst Eiropas regulas 66/2014 ekodizaina prasibam saskana ar
Eiropas standartu EN 30-2-1.

LT |
SAUGOS INSTRUKCLJOS

PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

A\ Sios instrukcijos taikomos, jei ant prietaiso yra
Salies simbolis. Jei ant prietaiso simbolio néra,
batina vadovautis techninémis instrukcijomis,
kuriose pateikiami su prietaiso modifikacijomis
susije nurodymai, kad prietaisg buty galima
naudoti atitinkamoje 3alyje.




A\ |SPEJIMAS Kambaryje, kuriame jrengta ir
naudojama dujiné viryklé, generuojama Siluma,
dregmeé ir degimo produktai. Buatina uztikrinti,
kad virtuvés ventiliacija buty tinkama, ypac,
kai naudojamas prietaisas: pasistenkite, kad
naturalios ventiliavimo angos buty atviros arba
sumontuokite mechanine ventiliacijos sistema
(mechaniné iStraukimo sistema). Jei prietaisas
naudojamas ilgai ir intensyviai, gali bati reikalinga
papildoma ventiliacija; pavyzdziui, batina atidaryti
langg arba naudoti efektyvesnes ventiliavimo
priemones padidinant mechaninio ventiliavimo
lygj (jei jmanoma).

& Tiksliai nesilaikant Siame vadove pateiktos informacijos gali kilti

gaisras arba jvykti sprogimas, kuris gali sukelti asmeniniy suzalojimy arba
sugadinti nuosavybe.

Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite Sias
saugos instrukcijas. I3saugokite jas ateiciai.

Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbas
saugos perspéjimai, kuriuos buatina perskaityti
ir visada laikytis. Gamintojas neprisiima
atsakomybeés, jei néra laikomasi Siy saugos
instrukcijy, prietaisas naudojamas netinkamaiarba
neteisingai nustatomi valdymo jtaisai.

A\ |SPEJIMAS Naudojimo metu prietaisas ir
pasiekiamos dalys gali jkaisti. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo elementy. Prietaisg
reikia saugoti nuo jaunesniy nei 8 mety vaiky,
jeigu jie néra nuolat prizidrimi.

A\ |SPEJIMAS Jei kaitlentés pavirsius subraizytas,
prietaiso nenaudokite — kyla elektros smugio
pavojus.

A\ |SPEJIMAS Ugnies pavojus: Nelaikykite daikty
ant gaminimo pavirsiaus.

A\ |SPEJIMAS Stebékite visg gaminimo procesa.
Negalima palikti be priezilros net trumpo
gaminimo proceso.

A\ |SPEJIMAS Jei ant kaitlentés nepriZiGrint verda
riebalai arba aliejus, tai gali buti pavojinga -
kyla gaisro pavojus. JOKIU BUDU nebandykite
liepsnos gesinti vandeniu; prietaisg iSjunkite
ir liepsng uzdenkite, pavyzdziui, dangciu arba
liepsnai gesinti skirtu audiniu.

A\ Kaitlentés nenaudokite kaip darbo stalo

ar atramos. Kol visi prietaiso komponentai
visiSkai neatvés, stenkités neprisiliesti prie
prietaiso drabuziais arba kitomis lengvai

uzsiliepsnojanciomis medziagomis — kyla gaisro
pavojus.

A\ Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati saugiu
atstumu nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3-8 mety)
turi bati saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent
visg laikg yra priziGrimi. Sj prietaisa gali naudoti
vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys
psichinj, jutiminj ar protinj nejgalumg arba tie,
kuriems truksta patirties arba Ziniy, jeigu jie yra
priziarimi ir instruktuojami apie saugy prietaiso
naudojimg ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Nepriziarimi
vaikai neturéty valyti ir priziuréti prietaiso.

A\ |SPEJIMAS. Jei suduzty jkaitusios kaitvietés

stiklas: - nedelsdami iSjunkite visus degiklius,
elektrinius kaitinimo elementus ir atjunkite
prietaisg nuo elektros maitinimo; - nelieskite

prietaiso pavirsiaus; - nenaudokite prietaiso

‘ Stiklinis dangtis gali jl0Zti, jei jis
uzkaitinamas. Prie$ nuleisdami dangtj
iSjunkite visus degiklius ir elektrines
kaitvietes. Neuzdarykite dangcio, jei dega
degiklis

A\ |SPEJIMAS Naudojimo metu prietaisas ir
pasiekiamos dalys gali jkaisti. PrieziGra turi bati
atlikta stengiantis neliesti jkaitusiy daliy. Prietaisu
negali naudotis jaunesni nei 8 mety vaikai, jeigu
jie néra nuolat priziarimi
A\  Gaminimo metu nepalikite prietaiso be
prieziuros. Jei prietaise galima naudoti
zondg, naudokite tik Siai krosnelei rekomenduota
temperaturos zonda. PrieSingu atveju kyla gaisro
pavojus.
A\ Stenkités neprisiliesti prie prietaiso drabuZiais
arba  kitomis lengvai  uzsiliepsnojanciomis
medziagomis, kol visi prietaiso komponentai
visiSkai neatvés — kyla gaisro pavojus. Bukite
atsargus ruoSdami riebius, aliejuotus patiekalus
arba pildami alkoholinius gérimus, nes gali kilti
gaisras. Keptuves ir kitus indus imkite uzsimove
apsaugines pirstines.  Baige gaminti maista,
prietaiso dureles atidarykite atsargiai, kad karstas
oras arba garai pamazu iseity, nes galite nudegti.
Neuzdenkite karsto oro iséjimo angy krosnelés
priekyje, nes gali kilti gaisras.
A\ Bukite atsargus, kad neuzkliGtuméte uz
atidaryty arba nuleisty orkaités dureliy.

LEISTINAS NAUDOJIMAS
A\ PERSPEJIMAS: Prietaisas néra pritaikytas valdyti
naudojant iSorinj perjungimo jtaisa, pvz., laikmatj,
arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.
VAN Sis prietaisas skirtas naudoti
namuose ir panasiose patalpose, pavyzdziui:
parduotuviy, biury ir kity jstaigy darbuotojy
virtuvése; gyvenamuosiuose namuose-ukiuose;
viesbuciuose, moteliuose, nakvynés vietose, kur
patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and Breakfast”),
bei kitose apgyvendinimo jstaigose.

A\ Kitoks naudojimas draudZiamas
kambariams Sildyti).

A\ Sis prietaisas néra skirtas profesionaliam
naudojimui. Prietaiso nenaudokite lauke.

A\ Nelaikykite sprogiyjy ar degiyjy medziagy
(pvz., benzino ar aerozoliy) prietaise ar 3alia jo —
kyla gaisro pavojus.

A\ Naudokite puodus ir keptuves, kuriy dugnas
tokio paties plocio kaip degikliai arba Siek tiek
didesnis (Zr. toliau esan¢ia lentele). Ziarékite, kad
ant groteliy padéti puodai neissikisty uz kaitlentés
krasto.

(pvz.,




A\ Netinkamai naudodami groteles galite
pazeisti kaitlente: nedékite groteliy atvirksciai
ir nestumkite jy per kaitlente.

Stebékite, kad degiklio liepsna nebuty aukstesné uz prikaistuvio krasta
Nenaudokite: ketaus kepimo ploksciy, ollar akmeny, terakotos puody ir
keptuviy; kars¢io difuzoriy, pvz., metaliniy tinkleliy ir pan.; dviejy degikliy
vienam indui (pvz., Zuvies katilui).

Jei dél konkreciai vietai badingy tiekiamy dujy ypatumy degikliai blogai
uzsidega, rekomenduojama pakartoti veiksma nustacius mazos liepsnos
nustatyma.

Jei virs viryklés montuojamas gartraukis, tinkamas jo atstumas bus
nurodytas gartraukio instrukcijose.

Mazi vaikai gali uzspringti apsauginiais guminiais groteliy padeliais.
Nuéme groteles jsitikinkite, kad padeliai tinkamai uzdéti.

DUJUY PRUJUNGIMAS

A\ |SPEJIMAS Pries pradédami montavima
jsitikinkite, kad vietinés skirstymo salygos (dujy
tipas ir dujy sléegis) ir prietaiso sureguliavimai yra
suderinami.

A\ Patikrinkite, ar tiekiamy dujy slégis atitinka
1 lenteléje (,Degiklio ir antgalio techniniai
duomenys”) nurodytas reikSmes.

A\ |SPEJIMAS Sio prietaiso konfigaravimo salygos
nurodomos etiketéje (arba duomeny lenteléje).
A\ |SPEJIMAS Sis prietaisas neprijungtas prie
dumy iStraukimo jrenginio. Jis turi bdati
montuojamas ir prijungiamas laikantis galiojanciy
montavimo reikalavimy. Ypatinga démes;j reikia
atkreipti j atitinkamus reikalavimus, keliamus
vedinimui.

A\ Jei prietaisas jungiamas prie suskystinty dujy,
reguliavimo varZtas turi bati uzverztas kuo tvirCiau.
A\ SVARBU. Jei naudojamas dujy cilindras ar dujy
balionas, jis turi bati tinkamai jstatytas (vertikalioje
padétyje).

A\ |SPEJIMAS Sig procedirg
kvalifikuotas specialistas.

A\ Dujoms prijungti naudokite tik lanks¢ig arba
nelankscia metaline zarna.

A\ Sujungimas naudojant nelanks¢ia Zarng (varine
arba plienine) Prijungimas prie dujy sistemos turi
bati atliktas taip, kad joks prietaisas nepatirty
jokios jtampos. Kartu su prietaisu pateikiama L
formos vamzdZio detalé, o joje yra sumontuotas
sandariklis, kad baty iSvengta nutekejimy. Pasukus
vamzdzio detale, butina visada pakeisti sandariklj
(sandariklis pateikiamas kartu su prietaisu). Dujy
tiekimo vamzdzio detalé — srieginis 1/2 dujy
talpyklos cilindrinis priedas.

A\ Lankstaus vientiso neradijanciojo plieno
vamzdelio prijungimas prie priedo su sriegiu.
Dujy tiekimo vamzdzio detalé — srieginis 1/2 dujy
talpyklos cilindrinis priedas. Sie vamzdziai turi
bati prijungti taip, kad juos iStiesus jie nebuty
ilgesni nei 2000 mm. Prijunge patikrinkite, ar
lankstus metalinis vamzdis nesiliecia su jokiomis
judanciomis dalimis ir néra suspaustas. Naudokite
tik vietiniy jstatymy reikalavimus atitinkancius
vamzdzius ir sandariklius.

A\ SVARBU. Jei naudojama neradijanciojo plieno
Zarna, jg reikia sumontuoti taip, kad ji nesiliesty

turi  atlikti

prie jokios judancios baldo dalies (pvz., stalCiaus).
Ji turi bati nutiesta taip, kad nebaty kliaciy ir, kiek
jmanoma, buty galima prieiti patikrinti jg per visg
ilgj.

A\ Prie pagrindinés dujy tiekimo sistemos arba
dujy talpyklos prietaisas turi bati prijungtas
taip, kaip tai numatoma vietiniuose jstatymy
reikalavimuose. Prie$ prijungdami patikrinkite,
ar prietaisas yra suderinamas su dujy tiekimu,
kurj ketinate naudoti. Jei ne, vadovaukités
instrukcijomis,  kurios  pateikiamos  skyriuje
,Pritaikymas jvairiy tipy dujoms”.

A\ Po prijungimo prie dujotiekio su muilinu
vandeniu patikrinkite, ar néra nuotékio. Uzdekite
degiklj, pasukite rankenéle is maksimalios liepsnos
padéties 1* j minimalios liepsnos padétj 2* ir
patikrinkite liepsnos stabiluma.

A\ Prijungimas prie dujotiekio tinklo arba dujy
talpyklos atliekamas panaudojant lankscig gumine
arba plienine zarna, vadovaujantis galiojanciais
vietos jstatymais.

PRITAIKYMAS JVAIRIY TIPY DUJOMS

A\ Jei prietaisa reikia pritaikyti kitokioms dujoms,
nei jis buvo sukurtas (nurodoma duomeny
ploksteléje), atlikite veiksmus, kurie yra nurodyti
po montavimo bréZiniais.

|JRENGIMAS

A\ Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau
Zmoniy. PrieSingu atveju galite susizeisti. Maveékite
apsaugines pirstines, kai iSpakuojate ir montuojate
prietaisg. PrieSingu atveju galite jsipjauti.

A\ Elektros ir dujy jungtys turi atitikti vietos
reglamentus.

A\ Jrengima, taip pat prijungimo prie
vandentiekio (jei reikia), elektros tinklo ir remonto
darbus turi atlikti kvalifikuotas technikas. Prietaisa
remontuoti ar jo dalis keisti galima tik tuo atveju,
jei tai nurodyta naudotojo vadove. Pasirupinkite,
kad montavimo vietoje nebity vaiky. ISpakave
prietaisg, patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas
pervezimo metu. Jei kyla problemy, kreipkités
i prekybos atstovg arba artimiausig techninés
priezilros centrg. |rengus prietaisg, pakuotes
medziagas (plastikg, polistireno dalis ir pan.)
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
nekilty uzdusimo pavojus. Prie$ vykdant bet
kokius jrengimo darbus, prietaisg buatina iSjungti
i5 elektros tinklo, kad nekilty elektros smugio
pavojus. Pasirtpinkite, kad montuojant, prietaisas
nepazeisty maitinimo laido. PrieSingu atveju gali
kilti gaisro ar elektros smugio pavojus. Prietaisg
jjungti galima tik baigus jrengimo darbus.

A\ |SPEJIMAS Labai svarbu tinkamai modifikuoti
ir sumontuoti prietaisa, kad jj buty galima saugiai
ir tinkami naudoti visose papildomose 3alyse.

A\ Naudokite instrukcijoje nurodytam dujy slégiui
tinkamus slégio reguliatorius.

A\ Patalpoje turi bati sumontuota oro idtraukimo
sistema, kuri pasalinty visus degimo metu
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iSsiskiriancius garus.

A\ Patalpoje turi bati uztikrinta tinkama oro
cirkuliacija, nes oras yra batinas normaliam
degimui. Oro srautas neturi bati mazesnis nei
2 m*/h vienam kW.

A\ Oro cirkuliacijos sistema gali imti org tiesiogiai
i$ lauko; tam gali buti naudojamas vamzdis, kurio
vidinis skersmuo yra bent 100 cm? anga turi bati
apsaugota, kad jos niekas neuzblokuoty.

A\ Degimui bating org sistema gali tiekti ir
netiesiogiai, t. y. i gretimy patalpy, kuriose
(kaip buvo nurodyta anksciau) yra sumontuoti
oro cirkuliacijos vamzdziai.  Tai negali bati
gyvenamieji kambariai, miegamieji arba patalpos,
kuriose didelé gaisro grésme.

A\ Suskystintos naftos dujos yra sunkesnés uz ora,
todél leidziasi zemyn prie grindy. Patalpose,
kuriose yra LPG talpyklos, turi bati jrengta
ventiliacija, kad esant nutekéjimui dujos galéty
iSeiti.  Tai reiSkia, kad LPG talpykos, pusiau
pilnos arba pilnos, neturi bati montuojamos
arba laikomos kambariuose arba sandéliavimo
patalpose, esanciuose po zeme (pvz., rusiuose ir t.
t.). Patalpoje rekomenduojame tureti tik tuo metu
naudojama talpykla ir ji turi bati laikoma atokiau
nuo karstj generuojanciy Saltiniy (orkaiciy, zidiniy,
virykliy ir pan.), dél kuriy talpyklos temperatura
galéty pakilti daugiau nei 50 °C.

Jei sunkiai sukiojasi degikliy rankenélés, kreipkités j techninés priezitros
centry, kad defekty turinti rankenélé bity pakeista.

Draudziama uzdengti ventiliacijai ir Silumos isleidimui naudojamas
angas.

NeisSimkite prietaiso i$ polistireno puty pagrind,
kol nebusite pasirenge jo montuoti.
A\ Nemontuokite prietaiso uz dekoratyviniy
dureliy — kyla gaisro pavojus.
A jei prietaisas statomas ant pagrindo, jis

turi bati tinkamai islygiuotas ir pritvirtintas
prie sienos kartu pateikiama grandine, kad
prietaisas nenuslysty nuo pagrindo.

PERSPEJIMAS: Siekiant apsisaugoti nuo
prietaiso virtimo, turi buti naudojama
kartu pateikiama grandiné. Zr. montavimo

instrukcijas.

ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

A\ SVARBU. Informacija apie srovés ir jtampos
sgnaudas pateikiama duomeny ploksteléje.

A\ Duomeny plokstelé yra orkaités priekiniame
kraste (matoma atidarius orkaités dureles).

A\ Prietaisg reikia sumontuoti taip, kad jj
baty galima iSjungti i$ elektros tinklo istraukus
maitinimo laido kiStuka arba iki elektros lizdo pagal
sujungimy taisykles sumontuotu daugiapoliu
jungikliu ir prietaisas turi buti jzemintas pagal
nacionalinius elektros saugos standartus.

& Maitinimo laidas turi bati pakankamai ilgas, kad jstacius j korpusa,
jo ilgio pakakty norint jjungti j elektros lizda. Netempkite prietaiso
maitinimo laido.

A\ Nenaudokite ilginamyjy laidy, tinklo lizdo
skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisg jrengus, jo

elektros komponentai turi bati nepasiekiami
naudotojui. Prietaiso nenaudokite, jei jusy
kanas yra drégnas arba esate basi. Sio prietaiso
nenaudokite, jei pazeistas jo maitinimo laidas arba
kiStukas, jei prietaisas veikia netinkamai arba jei jis
yra pazeistas ar buvo numestas.

A\ Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu
turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas techninés
prieziGros darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo
— taip iSvengsite elektros smagio pavojaus.

A\ Jei reikia pakeisti maitinimo laida, kreipkités j
jgaliotg techninés prieziuros centra.

A\ |SPEJIMAS Pries keisdami lempute jsitikinkite,
jog prietaisas iSjungtas, kad iSvengtuméte elektros
smugio.

VALYMAS IR PRIEZIURA

A\ |SPEJIMAS. Prie$ atlikdami bet kokius techninés
prieziiros darbus, prietaisg iSjunkite ir atjunkite
nuo elektros tinklo, kad nekilty elektros smugio
pavojus; jokiu budu nenaudokite valymo garais
jrenginiy — kyla elektros smugio pavojus.

A\ Valydami krosnelés dureliy stikla nenaudokite
astriy valikliy ar metaliniy gremztuky, nes jie gali
subraizyti pavirsiy ir del to stiklas gali sutrakti.

A\ Nenaudokite abrazyviy arba korozijg
sukelian¢iy medziagy, chloro valikliy ir metaliniy
Sveistuky keptuvémes.

A\ Prie3 vykdydami prieziaros arba valymo
darbus, jsitikinkite, kad prietaisas atvéso. — galite
nusideginti.

A\ |SPEJIMAS Prie$ keisdami lempute prietaisa
iSjunkite, kad nekilty elektros Soko pavojus.

& Kad nepazeistuméte elektros degimo jtaiso, nenaudokite jo, kai
degikliai néra jstatyti.
PAKAVIMO MEDZIAGUY ISMETIMAS

Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymétos perdirbimo
simboliu v’,: Todeél jvairias pakuotés medziagas reikia iSmesti labai
atsakingai ir grieztai laikantis vietos institucijy reglamenty, reguliuojanciy
atlieky iSmetima.

BUITINIY PRIETAISY SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisa iSmeskite paisydami vietos atlieky
iSmetimo reglamenty.  Dél issamesnés informacijos apie buitiniy
elektriniy prietaisy apdorojima, utilizavima ir perdirbima kreipkités
j igaliota vietos institucija, buitiniy atlieky surinkimo jmone arba
parduotuve, kurioje pirkote prietaisg. Sis prietaisas pazenklintas pagal
Europos Direktyvos 2012/19/EB dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky
(EEJA) reikalavimus. Tinkamai utilizuodami $j gaminj apsaugosite aplinka
ir sveikata nuo galimo neigiamo poveikio. Ant prietaiso arba pridedamy
dokumenty esantis simbolis E nurodo, kad su $iuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis Siukslémis. Jj reikia atiduoti | atitinkama
surinkimo punktg, kad elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

Orkaite jkaitinkite tik tuo atveju, jei tai atlikti nurodyta gaminio apraso
lape esancioje gaminimo lenteléje arba patiekalo recepte. Naudokite
tamsiai lakuotas arba emaliu padengtas kepimo formas, nes jos geriau
sugeria karstj.

ATITIKTIES DEKLARACLJA

Sis prietaisas atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, numatytus
Europos reglamente Nr. 66/2014 pagal Europos standarta EN 60350-1.
Sis prietaisas atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, numatytus
Europos reglamente Nr. 66/2014 pagal Europos standartg EN 60350-2.
Sis prietaisas atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, numatytus
Europos reglamente Nr. 66/2014 pagal Europos standarta EN 30-2-1.
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Seda véib teha tootja poolt volitatud
ET ‘ kvalifitseeritud mehhaanik.

Nouanded paigalduseks

Pliidi reguleerimine erinevat tulipi
gaasidega kasutamiseks

Pliiti on véimalik Uhendada ka teist tllpi gaasiga, kui
algselt ette nahtud (vt kattel olevalt andmesildilt).

Péletite reguleerimine

Duluside vahetamine péletites:

1. Eemaldage restid ja vétke péletid pesadest valja;

2. Keerake 7 mm toruvétme abil dltsid valja (vt joonist) ja
asendage need uue gaasitlilibi jaoks sobilike duusidega
(vt. tabel 1 ,Pdletite ja dliliside andmed”).

3. Pange kéik detailidvastupidises jarjekorras tagasi.

Minimaalse leegi reguleerimine
pdletites:

1. Keerake nupp minimaalsesse
asendisse;

2. Vétke nupu kate ara ja
keerake selle reguleerimiskruvi
(asub kdljel v6i
reguleerimisvarda sees) seni,
kuni leek muutub vaikeseks, kuid plsib stabiilne.

! Kui seade on uhendatud vedelgaasisusteemiga,
keerake reguleerimiskruvitaielikult sisse.

3. Veenduge, et leek ei kustu, kui keerate nuppu Kiiresti
maksimaalsest asendist minimaalsesse ja vastupidi.

Péletite 6hu juurdevool ei vaja reguleerimist.

Péarast seadme Umberreguleerimist kasutamiseks

teist tllpi gaasiga asendage algne andmesilt uuega,
mis vastab uut tllpi gaasile (andmesildi saate volitatud
teeninduskeskusest).

Kui kasutatava gaasi réhk erineb soovituslikust (v&i
erineb vahesel maaral), paigaldage toitetorule sobiv
reduktor, mis vastab suunatud gaasi reduktoreid
kasitleva riikliku digusakti n6uetele.

Seda voib teha tootja poolt volitatud
kvalifitseeritud mehhaanik.

12



Seda voib teha tootja poolt volitatud
kvalifitseeritud mehhaanik.

Pbletite ja duuside andmete tabel

ET

Tabel 1

Vedel gaas Maagaas
Poleti Labimodt Soojusvdimsus Moodavool | Dils Vool** Duls | Vool*
(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h
Nominaalne | Vahendatud (mm) (mm) el ** (mm)
Kiire 100 3,00 07 41 87 | 218 | 214 | 128 | 286
(suur)(R)
Poolkiire
(keskmine) 75 1,90 04 30 70 138 136 104 181
Taiend
aiendav
(vaike)(A) 51 1,00 04 30 52 73 71 76 95
Rohk Nominaalne (mbar) 30 30 20
Minimaalne (mbar) 20 20 17
Maksimaalne (mbar) 35 35 25
Tingimusel 15 C ja 1013 mbari- kuiv gaas
** PropaanP.C.S. = 50,37 MJ/Kg
** ButaanP.C.S. = 49,47 MJ/Kg
MaagaasP.C.S. = 37,78 MJ/m3
g — N\ TEHNILISED
; ANDMED ‘
S s I:ggdpbnsge ja- vt andmeplaadilt
on kohandatud kéikidele
gaasitliipidele, mis on toodud ara
A R Pdletid soojendamis- ja hoidmisruumi
sees vasakul asuval
k \ andmeplaadil.

ENERGIAMARGIS
JA ECO-DISAIN

Energiakulu sundkonvektsiooni

puhul Klass
kiittereziim: ECO
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ET |
Kaitamine ja kasutamine

Pliidi kasutamine

Gaasipoletite silitamine

Igal POLETINUPUL on taisring, mis naitab vastava
pdleti leegi tugevust.

Péleti stiltamiseks:

1. Pange péleti juurde stldatud tikk véi tulemasin;

2. Vajutage POLETINUPP alla ja keerake seda
vastupaeva nii, et see on suunatud leegi maksimaalse
seadistuse 6 poole;

3. Leegi tugevuse reguleerimiseks keerake

POLETINUPPU vastupaeva.Véite kasutada
minimaalset seadistust 6 , maksimaalset seadistust 6

v6i nende kahe vahepealset asendit.

Kui seade on varustatud
elektrilise stittega* (C),
vajutage POLETINUPP
alla ja keerake vastupdeva
minimaalse leegitugevuse
suunas, kuni pdleti sittib.
Nupu vabastamisel v6ib
péleti kustuda. Sel juhul
korraketoimingut ja hoidke nuppu kauem all.

Kui seade on varustatud turvaseadisega (X), vajutage
POLETINUPP alla ja hoidke see all umbes 3-7
sekundit. Selle aja jooksul aktiveerib leek seadme.

Kui leek peaks juhuslikult kustuma, lllitage pdleti valja

ja enne uuesti sisse lllitamist oodake vahemalt 1 minut.

Praktilised néuanded péletite kasutamiseks

Péletite véimalikult efektiivse talitluse tagamiseks ja
gaasikulu vahendamiseks soovitame kasutada ainult
kaanega n6usid, mille p6hi on Uhetasane.Need peavad
vastama ka péleti suurusele.

Péleti f Toidundu labim66t (cm)
Kiire (R) 24 - 26
Poolkiire (S) 16 - 20
Taiendav (A) 10 - 14

Péleti maaratlemiseks vaadake osas ,Pdletite ja
diiiside andmete tabel” olevat skeemi.

! Kui mudel on varustatud vaiksema restiga, siis pidage
meeles, et seda v6ib kasutada ainult lisapdletiga, kui
kasutate néusid, mille [abim66t on alla 12 cm.

Ahju kasutamine

Seadme esmakordsel kasutamisel soojendage suletud
uksega tuhja ahju maksimumtemperatuuril vahemalt
pool tundi.Enne ahju valja lilitamist ja ahjuukse avamist
tuulutage ruumi.Ahjust véib eralduda veidi ebameeldivat
I6hna, mis tuleneb tootmisprotsessis kasutatud
kaitsevahendite pdlemisest.

Enne seadme kasutamist eemaldage taielikult selle
kulgedelt kaitsekile.

Arge pange otse ahju p6hjale mingeid esemeid, sest
need véivad kahjustada ahju emailkihti.

1. Kipsetusreziimi valimiseks keerake valikunuppu.
2. Kipsetusreziimile sobiva v6i soovitud temperatuuri
valimiseks keerake taimerinuppu.

Tabelist leiate kupsetusreziimide loendi ja soovitatud
klUipsetustemperatuurid (vt tabelit ,Soovitused ahjus
kiipsetamiseks”).

Kupsetamise ajal on alati véimalik:

» muuta kipsetusreziimi. Selleks keerake valikunuppu.
» muuta temperatuuri. Selleks keerake
termostaadinuppu.

* peatada kiipsetamine. Selleks keerake valikunupp
asendisse ,0”.

Asetage kipsetusnéu(d) alati komplekti kuuluva(te)le
resti(de)le

TERMOSTAADI naidikutuli

Kui naidikutuli péleb, siis ahi kuumeneb.Naidikutuli
kustub, kui ahju sisetemperatuur on saavutanud
seadistatud temperatuuri.Kui naidikutuli péleb, siis ahi
kuumeneb.Naidikutuli kustub, kui ahju sisetemperatuur
on saavutanud seadistatud temperatuuri.Sellest hetkest
alates lulitub see naidikutuli vaheldumisi sisse ja valja
ning hoiab ahju temperatuuri pusiva.

Ahju valgusti

Valgusti sisselllitamiseks keerake valikunupp tkskdik
missugusesse asendisse, v.a. ,0”.Valgusti pdleb seni,
kuni ahi on sisse lilitatud.Keerake nupp asendisse

-_éja valgusti suttib, ilma et Ukski elektrielement oleks

sisse lilitatud.
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Toiduvalmistamise reziimid

Temperatuuri saab valida koikide kiipsetusreziimide
korral

vahemikus 60°C ja Max, valja arvatud jargmiste reziimide
puhul

* GRILL (soovitav: kasutada ainult MAX vbimsust)

+ GRATAAN (soovitav: mitte tiletada 200°C).

© TAVALINE AHJUreziim

Nii alumine, kui ka Ulemine kutteelement on sees.
Kasutades seda tavalist kiipsetsreziimi, on soovitav
kasutada ainult Uhte resti. Kui kasutatakse rohkem kui
Uhte resti, jaotub soojus ebalhtlaselt.

SULATAMISE reziim

Ahju alaosas paiknev ventilaator paneb 6hu ahjus
tsirkuleerima GUmber toidu toatemperatuuril. See on
soovitatav erinevate toitude sulatamiseks, aga ka dérnade
toiduainete, mis ei vaja

kuumust, nagu naiteks: jaatisekoogid, koore voi
vanillikaste, puuviljakoogid. Kasutades ventilaatorit
vaheneb sulatamise aeg umbes poole vorra. Liha kala
vOi leiva korral on protsessi kiirendada kasutades ,multi-
kUpsetamise” reziimi ja seades

temperatuuri vahemikku 80° - 100°C.

Reziim VENTILEERITUD POHI

Aktiveeritud on alumine kutteelement ja ventilaator, mis
vdimaldavad soojuse jaotumist Gle kogu aju sisemuse.
Selline kombinatsioon on kasulik kergeks kala ja
juurviljade kipsetamiseks.

@ GRILL reziim

Ulemise kiitteelemendi keskmine osa on sisse lilitatud.
Grilli kdrge ja otsene temperatuur on soovitav nende
toitude valmistamiseks, mis vajavad suurt pindmist
temperatuuri (vasika- ja loomaliha steigid, filee steigid ja
antegoot). Kipsetusreziim kasutab piiratud energiahulka
jaonideaalne vaiksemate roogade grillimiseks. Paigutage
toit resti keskele, kuna see ei kipse digesti, kui see on
paigutatud nurka.

GRATAANI reziim

Ulemine kiitteelement ja grillvarras on aktiveeritud (kui
need on olemas) ja ventilaator alustab t66d. Funkstioonide
kombinatsioonid suurendavad kitteelementide poolt
tekitatava soojuse efektiivsust labi 6hu sundtsirkulatsiooni
Ule kogu ahju. See takistab toidu pinna kérbemist ja
vbéimaldab soojusel jduda ose toiduni.

GRILL ja GRATAAN reziime tuleb kasutada suletud
ahijuuksega.

EELKUUMUTUSREZIIM

Ahju kiire eelkuumutamine. Oodake enne toidu
sissepanemist, kuni eelkuumutamine on I6ppenud,
seejarel valige soovitud kiipsetusfunktsioon.

Q) SAASTUREZIIM

Uhel tasandil taidetud prae vai fileeldikude
kiipsetamine. Saastliku tskli kasutamiseks ja seega
voolutarbe vdhendamiseks ei tohi ahjuust avada enne
kui toit on valmis.

Ahju alumises osas asuv panipaik

Ahiju alumises osas on panipaik, mida véib
kasutadaahjutarvikute v&i suigavate néude hoidmiseks.
Ukse avamiseks tdmmake seda ettepoole(vt joonist).
Arge hoidke ahju alumises osas asuvas panipaigas
kergestisuttivaid materjale.

Panipaiga (kui on) sisepinnad vdivad

muutuda vaga kuumaks.

Taimeri aktiveerimiseks toimige jargmiselt:

1. Helisignaali seadmiseks keerake nupp TIMER
paripdevaCpeaaegu taispddrde vorra.

2. Soovitud aja seadmiseks keerake nuppu TIMER
vastupaeva®O,

Kiipsetamine mitmel riiulil korraga

Kui on vaja kasutada kahte ahjuplaati, siis kasutage
VENTILAATOR-AHJU kupsetamisreziimi #, kuna
see on ainus sobilik reziim. Samuti soovitame:

+ arge kasutage asendeid 1 ja 5. Liigne otsene kuumus
voib temperatuuritundlikud toidud &ra kérvetada.

» Kasutage asendeid 2 ja 4 ning pange toit, mis vajab
rohkem kuumust, ahjuplaadi asendisse 2.

« Kui valmistate toite, mis vajavad erinevaid
valmimisaegu ning temperatuure, siis seadke
temperatuur, mis jaab kahe soovitud temperatuuri
vahele (vt Ahju kiipsetamisnduannete tabelit) ja
asetage delikaatsem toit ahjuplaadi asendisse 4.
Eemaldage esimesena toit, mis néuab lihemat
valmimisaega.

» Kui valmistate pitsasid mitmel ahjuplaadil
temperatuuriga kuni 220°C, siis eelsoojendage
ahju 15 minutit. Uldiselt vétab toiduvalmistamine
ahjuplaadi asendis 4 kauem aega. Soovitame
esimesena eemaldada pitsa, mis valmis madalaimas
ahjuplaadi asendis ja seejarel eemaldage paari
minuti parast pitsa, mis valmis asendis 4.

» Asetage nérgumispann alla ja ahjuplaat Ules.
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Praktilisi toiduvalmistamise néuandeid PITSAREZIIM

GRILLIMISE kasutamisel,  Kasutage kerget alumiiniumist pitsapanni. Asetage
asetage ndrgumispann toiduvalmistamise jaakide ja see kaasasolevale restile.
rasva kogumiseks asendisse 1. Krébeda kooriku saavutamiseks, arge

............................................................................ nargumispanni kasutage’ kuna see takistab kooriku
GRILLIMINE teket ja pikendab kipsetamise aega.

* Pange ahjuplaat asendisse 3 vdi 4. Asetage toit
ahjuplaadi keskele.

Kui pitsal on mitu katet, siis soovitame lisada
pitsale mozzarella juustu alles poole kiipsetusaja
mooddudes.

» Soovitame kasutada maksimaalset voimsust.
Ulemine kitteelement on varustatud termostaadiga
ega pruugi pidevalt téotada.

HOIATUS! Ahjul on stopp-
-sUisteem, mistottu ei

tule rest veidi valjapoole
tdbmmates taielikult ahjust
valja(1).

Resti taielikuks
valjatdmbamiseks tdstke
resti eestpoolt veidi Ules

ja tdmmake (2).

Soovitused ahjus klipsetamiseks

Kipsstusrezii = Kaal Esleno jendus Soovituslik Klipaetus:
mls Toldud k) Rest! asend [rl::lln,l i temperatuur ("G} {mDIn utlt:;?B
Fart 1 3 15 200 B5-T5
Fostitud vaslkas vai vels 1 3 15 200 TO-TS
Staatiline Seaprasd 1 3 15 i) To—80
Bigkviidid {muretalgnast} — 3 15 180 15-20
Tordid 1 3 15 180 30-35
Fitsa (2 restil) 1 Zjm 4 15 230 15-20
Lasanje 1 3 10 180 30-35
Lamb {Lambaliha} 1 2 10 1680 40-45
Fostitud kana + kartulid 1+1 Zja 4 15 200 &0-T0
Makrell 1 3 10 180 3035
ventilaatoriga | Jogurtigs biskviitkook 1 z 10 170 J0-50
Ekleerid (2 restil} 0.5 Zjm 4 10 180 2025
Biskwviidid {2 restil} 0.5 Zja 4 10 180 10-15
Biskviithook {1 restil} 0.5 z 10 170 15-20
Biskwviitkook (2 restil} 1 Zja 4 10 170 20-25
Fikamsed saiskessd 1.5 3 15 B0 25-30
Veiseldik 1 a 5 Max 1520
Karbonaad 1 a4 5 Max 15-20
Topettgrill Kotletid 1 a L3 Max 710
Makrell 1 4 5 Iax 15-20
Fostieib |a-sal 4tk 4 5 Max 23
Grillkana 1.5 2 s 200 55-60
Seepia 1.5 2 5 200 30-35
Kana (vardal} + 1.5 — 5 200 TO-TS
ventilaatoriga| kertulid (nErgumispannil} — 5 5 B0 TO-TS
Grillvardaga
Vardal rostitud veis 1.5 — 5 200 TO—80
Vardal réstitud kana 1.5 — 5 200 T80
Vardal rostitud lammas 1.5 — 5 200 To—80
Mitme grillwvardaga {kui on olemas)
Lihakebab 1.0 —_ 5 200 4045
koogiviljaskebab 0.8 — 5 200 25-30

NB:antud kipsetusajad on ligikaudsed ning séltuvad isiklikest maitse-eelistustest. Toidu grillimisel v6i kui kasutate grilli
véi topeltgrilli reifmi, pange alt 1. siinile tilgapann.




SEADME HOOLDAMINE
JA PUHASTAMINE

Keskkonnasaastmine

+ GRILLI, TOPELTGRILLI ja GRATAANI reziimi
kasutamisel hoidke ahjuuks alati kinni.See aitab
saavutada parema tulemuse ja saasta energiat
(umbes 10%).

e Kui vahegi voimalik, véltige ahju eelsoojendamist
ja puudke see alati eelnevalt téita. Avage ust nii
vahe kui voimalik, sest iga avamisega kaasneb
soojuskadu. Energia markimisvaarseks saastmiseks
lUlitage ahi umbes 5 kuni 10 minutit enne planeeritud
kUpsetamise aja I6ppu ja kasutage toidu valmimiseks
ahju jaéksoojust.

e Hoidke tihendid puhtad ja korras, et valtida soojuse
kadu ukse kaudu

e Kui teil on kahetariifne elektrileping, aitab viitega
keetmine s&&sta elektrit, kdivitades pliidi t66
majanduslikult soodsamal ajaperioodil.

e Poti voi panni pohi peab téaielikult katma pliidiplaadi.
Kui see on vaiksem, raisatakse vaartuslikku energiat
ning pottidest Ulekeevad toiduained jatavad pliidile
jaljed, mille eemaldamine voib osutuda raskeks.

e Valmistage toitu kaanega suletud pottides ja
pannides ja kasutage nii vahe vett, kui voimalik. Toidu
valmistamine katmatta pottides, kulutab oluliselt enam
energiat

e Kasutage taiesti lameda p6hjaga potte ja panne

e Kui keedate pika valmimisajaga roogasid, on maistlik
kasutada survekeetlit, mis on kaks korda kiirem ja
sdastab kolmandiku energiat.

Seadme valja lilitamine

Enne mis tahes hooldus- v6i puhastustodde tegemist
Uhendage seade vooluvérgust valja.
Kate

Kui pliidil on klaaskate,
siis puhastage seda
leige veega. Arge
kasutage abrasiivseid
>~ puhastusvahendeid.
‘, Pliidi tagaosa puhastamise
T lihtsustamiseks véib katte
,%%\ eemaldada. Avage kate
taielikult ja tSmmake seda
DU tilespoole (vt joonist).
Kaaneklaas tuleb paigaldada toote tavapérasel kasutamisel.
IArge sulgege katet, kui péletid on siilidatud véi kui
need on veel kuumad.
Ahju tihendite kontrollimine
Kontrollige regulaarselt ahjuukse Gmber olevaid
tihendeid. Kui tihendid on kahjustunud, p66rduge
I&himasse hoolduskeskusesse. Kuni tihendite valja
vahetamiseni soovitame ahju mitte kasutada.

Leegihajutajate hooldus

Aja jooksul véivad leegihajutid ummistuda vé
raske poorata. Sel juhul vahetage need vélja.
Seda vdib teha tootja poolt volitatud
kvalifitseeritud mehhaanik.

Ahju valgusti lambi valjavahetamine

1. Uhendage pliit vooluvérgust
lahti ja eemaldage lambipesa
klaaskate (vt joonist).

2. Eemaldage lamp ja asendage
see samavaarse lambiga: pinge
230V, véimsus 25 W, sokkel E
14.

3. Pange kaas tagasi ja
Uuhendage pliit uuesti vooluvérku.

Arge kasutage ahju lamp, mis / valisvalgustuse.

Tootes on kasutusel energiaklassi E valgusallikas.

Klienditugi

Hoidke kaeparast seadme jargmised andmed:

+ Seadme mudel (Mod.).

» Seerianumber (S/N).

Need andmed leiate seadme andmeplaadilt ja/véi pakendilt.

TEENINDUS

Abi saamiseks helistage tootega kaasas olevas
garantiibrosuiris antud numbrile voi jargige juhiseid
meie veebisaidil. Olge valmis, et teilt kiisitakse
jargmist teavet:

«  Torke luhike kirjeldus

+ Teie seadme tapne tilp ja mudel

«  Abikood (number, mis on kirjas seadme
andmeplaadil séna SERVICE jarel; seda saab vaadata
ahju ukse vasakpoolselt sisekiiljelt, kui uks on
avatud)

« Teie tapset aadressi

«  Kontakttelefoni numbrit

O

aaaa

Pange téhele! Kui seadet on tarvis remontida, votke
Uhendust volitatud teenindusega, kus on garanteeritud, et
remontimisel kasutatakse originaalvaruosi ja remont tehakse
vastavalt ettekirjutustele.

Lisateavet garantii kohta leiate lisatud garantiibrosdrist.

@vww Toote taielikke tehnilisi naitajaid, sh ahju energiaklassi, saate vaadata ja alla laadida meie veebilehelt

www.indesit.com
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UKSE EEMALDAMINE JA TAGASI PAIGUTAMINE

1. Ukse eemaldamiseks tehke see I16puni lahti, laske
fiksaatorid alla, kuni need on lukust lahti.

2. Sulgege uks nii péhjalikult kui véimalik.

Votke uksest molema kaega koévasti kinni — arge
hoidke seda kdaepidemest.

Ukse eemaldamiseks lukake seda kinni, tommates
salmgl ajal tlespoole (a), kuni see oma pesast (b) lahti
tuleb.

Pange uks pehme pinna peale ihele kiljele maha.

3. Ukse tagasipaigaldamiseks asetage see vastu ahju,
joondage hingede haagid pesadega ja kinnitage
tlemine osa oma pessa.

4, Laske uks alla ja seejirel avage taielikult.

Langetage fiksaatorid algasendisse tagasi: veenduge,
et need liiguvad I6puni alla.

5. Proovige ust sulgeda ja vaadake, et see oleks
juhtpaneeliga Uhel joonel. Kui pole, korrake
ulalkirjeldatud toiminguid.

HOLBUS PUHASTAMINE - KLAASI PUHASTAMINE

1. Eemaldage uks ja pange see pehmele

pinnale, kdepide allpool. Vajutage korraga kaht
kinnitusklambrit ja eemaldage ukse tlemine sery,
tdmmates seda enda poole.

==

2. Hoidke sisemist klaasi kindlalt mélema kiega ja

tostke see Ules, eemaldage ukse kiiljest ja pange

puhastamiseks pehmele pinnale.

3. Ukse sisemise klaasi tagasi panemiseks
sisestage klaas korrektselt, selliselt et paneelile
kirjutatud tekst ei oleks pooratud ja oleks kergesti
loetav.

4. Paigaldage lilemine serv: klamber niitab 6iget
asendit. Enne ukse ahju ette panemist kontrollige, kas
tihend on korralikult oma kohal.

Auru abil ahju puhastamine:
See puhastusmeetod on soovitatav peale rasvaste toitude
valmistamist (réstimine, liha)

See puhastustoiming lihtsustab tegevust mustuse eemal-
damisel ahju seintelt tekitades ahju sisemuses auru. Selli-
selt on ahju sisemuse puhastamine lihtsam.

Tahtis! Enne aurupuhastuse alustamist:

- eemaldage koik toidujaagid/rasva jaagid ahju
pohjast.

- eemaldage koik lisatarvikud (restid ja pannid).
Peale eelmainitud tegevuste teostamist, soovitame jarg-
mist:

1 — Valage 300 ml vett sigavasse ahjupanni; asetage see
esimesele tasemele pohjapoolt vaadatuna. Mudelitel ilma

stugava pannita, kasutage tavalist kiipsetuspanni ja pange
see restile alumisse asendisse.

2 —Valige Saia reziim @ funktsioon ja seadke
temperatuur 90°C;

3 — Hoidke ahi sees 35 minutit;

4 — Lulitage ahi vélja;

5 — Kui ahi on jahtunud, avage uks ja I6petage puhastami-
ne vee ja niiske lapiga.

6 — Peale puhstamise |6petamist eemaldage kdik vee
jaagid ahju sisemusest.

Kui sama puhastust teostada parast rasvaste toitude valmi-
stamist voi kui ahi on vaga maardunud, I6petage puhasta-
mine tavalisel moel nagu kirjeldatud eelmises peatukis.

Kdik puhastused tehke siis kui ahi on kilm!
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IKDIENAS LIETOSANAS |
INSTRUKCIJA

' Pirms ierices lietoSanas, ludzu, uzmanigi izlasiet veselibas un drosibas instrukciju.
([ ]

PRODUKTA APRAKSTS

i g 1. Stikla parsegs

2. Norobeota virsma traipiem

3. Gézes deglis

4. Plits virsmas rezgisg

5. Vadibas panelis

6. STIKLA KERAMIKAS VIRSMA
7.CEPE TAUKU PANNA

_ VADOTNES . =~ _ = | L
3 L——— ldoSo pamat nu ievietosSanai un iznemsanai
— 2 8. pozicija 5
4 I 9. pozicija 4
| 10. pozicija 3
5 11. pozicija 2
8 12.pozicija 1
6 9 13.Reguléjama kaja
10
7 11
12
13 13

VADIBAS PANELA APRAKSTS

3
1. DEGLA 4. TAIMERA sledzis 7. DEGLA
vadibas sledzi vadibas sledzi
2 DEGLA 5. SELEKTORA sledzis 8. TERMOSTATA
vadibas sledzi L .
6. DEGLA indikatora gaisma
3. TERMOSTATA slédzis vadibas sledzi
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Si procedura javeic kvalificetam, razotaja

LV | pilnvarotam tehniskajam darbiniekam.
I

UzstadiSanas padomi

Pielagodana datadiem gazes veidiem

lerici var pielagot gazes veidam, kas nav noklusgjuma
gazes veids (tas ir noradits uz parsegam piestiprinata
vertgjuma marigjuma).

Plits virsmas pielagodana

Plits virsmas degdu sprauslas ir jAnomaina talak
aprakstitaja veida.

1. Nofiemiet plits virsmas retéus un izbidiet degdus no
to ligzdam.

2. Atskrivgjiet sprauslas, izmantojot 7 mm uzmaucamo
uzgrietriu atslcgu (skatit attclu), un nomainiet tas pret
sprauslam, kas piemcrotas jaunajam gazes veidam
(skatit degdu un sprauslu specifikaciju tabulu).

3. Nomainiet visas detadas, pretgja seciba veicot
iepriekd sniegtajas instrukcijas mingtas darbibas.

Plits virsmas degdu minimalais
iestatijums ir jaregulg talak
aprakstitaja veida.

1. Pagrieziet kranu lidz
minimalajai pozicijai.

2. Nonemiet grozamo sl¢dzi un
pielagojiet regulgdanas skrivi,
kas atrodas krana rg¢dzg vai
blakus tai, lidz liesma ir maza, bet pastaviga.

Ja ierice ir pievienota sadiidrinatas gazes padevei,
regulgdanas skrlive ir janostiprina pcc iespgjas ciedak.

3. Kamgr deglis ir iedegts, vairakas reizes strauji mainiet
grozama slgdta poziciju no mazékas lidz lieldkajai pozicijai
un otr&di, ta parbaudot, vai liesmas neizdziest.

Plits virsmas degdiem nav nepieciedama primara
gaisa regulgdana.

Pcc ierices noregulg¢danas, lai to vargtu izmantot

ar cita veida gazi, iepriekdgjo vgrtcjuma marigjumu
nomainiet pret jauno, kas atbilst jaunajam gazes
veidam (die marigjumi ir pieejami pilnvarotos tehniskas

palidzibas centros).
Ja izmantotas gazes spiediens ir citdds (vai mazliet

atdiirigs) neka ieteicamais spiediens, ieplldes
caurudvadam ir japiestiprina piemgcrots spiediena
regulators, kas atbilst spcké esodajiem noteikumiem
saistiba ar gazes caurudvadu noteikumiem.

Si procedura javeic kvalificetam, raZotaja
pilnvarotam tehniskajam darbiniekam.
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Si procedura javeic kvalificetam, raZotaja

pilnvarotam tehniskajam darbiniekam. LV

Degd'u un sprauslu speci fikaciju tabula

1. tabula Skidra gaze Dabasgaze
Deglis Diametrs | Termiska jauda Apvads | Sprausla Plasma* Sprausla | Plasma*

(mm) kW (p.c.s.¥) 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h

Nomin [ Samazin (mm) (mm) el * (mm)
ala ata
Atrs (liels) (R) 100 3,00 0,7 41 87 218 | 214 128 286
Dalgji atrs
(vidgjs) (S) 75 1,90 0,4 30 70 138 | 136 104 181
(F;f‘)p"d“ (mazs) 51 1,00 | 04 30 52 73 | 71 76 95
Padeves Nominals (mbar) 30 30 20
spiedieni Minimals (mbar) 20 20 17
Maksimals (mbar) 35 35 25

Pie 15°C un 1013 milibariem sausas gazes
** Propans P.C.S. = 50,37 MJ/Kg
el Butans P.C.S. = 49,47 MJ/Kg

Dabasgaze P.C.S. = 37,78 MJ/m3

—— TEHNISKIE DATI
// \\ Barosanas avota

spriegums un Skatit tehnisko datu plaksniti
@ @ frekvence
S S

Degli var bat pielagoti lietoSanai
ar jebkura veida gazi, kas
A R noradita tehnisko datu plaksnité.
Degli Plaksnite atrodas aiz atloka vai —
l péc cepesSkrasns nodalljuma
atvérSanas — cepeskrasns
N— iekSpusé€, uz kreisas sienas.

ENERGOUZLIME Elektroenergijas patérins
un EKODIZAINS dabiskas konvekcijas klasei —
karsésanas rezims: ECO
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LV |

Leslcgyana un lietoyana

Plits virsmas lietoSana

Deglu iedegSana

Katram DEGLA grozamajam sledzim ir pilns aplis, uz
kura noradits attieciga degla liesmas stiprums.

Lai iedegtu vienu no plits virsmas degliem:

1. pietuviniet deglim liesmu vai gazes Skiltavas;

2. nospiediet DEGLA sledzi un pagrieziet to preteji
pulkstenraditaja virzienam, lai tas noraditu uz
maksimalo liesmas iestatijumu 6;

3. regulejiet liesmas intensitati nepiecieSamaja limeni,
pagriezot DEGLA sledzi preteji pulkstenraditaja
virzienam. Varat pagriezt uz minimalo iestatijumu e,
maksimalo iestatijumu @ vai jebkuru starp tiem esoso
poziciju.

Ja ierice ir aprikota ar
elektronisko iedegdanas
ierici* (C), nospiediet DEGDA

;;'" Itr/; slcdzi un pagrieziet to pretgji
\ LT pulksterraditaja virzienam,
/\ minimala liesmas iestatfjuma

virziena, lidz deglis iedegas.
Atlaitot grozamo sl¢dzi, deglis
var izdzist. Tada gadijuma atkartojiet do darbibu, turot
slgdzi nospiestu ilgaku laiku.

Ja ierice ir aprikota ar drodibas ierici pret liesmu
izdzidanu (X), nospiediet un aptuveni 3—7 sekundes
turiet nospiestu DEGDA slgdzi, lai liesma neizdzistu un
ierice tiktu aktivizgta.

Ja liesma nejaudi izdziest, izslgdziet degli un pagaidiet
vismaz vienu min(ti, pirms mc¢éinat to iedegt atkal.

Lai degli izslggtu, pagrieziet rotgjodo slgdzi, lidz tas ir
pozicija ..

Praktiski deglu lietoSanas ieteikumi

Lai degli darbotos visefektivak un ietaupitu pateretas
gazes daudzumu, ieteicams izmantot tikai pannas ar
vakiem un plakanu pamatni. Pannam ir ari jaatbilst degla
lielumam.

Deglis f Gatavosanas trauku diametrs (cm)
Atrs (R) 24 - 26
Daleji atrs (S) 16 - 20
Papildu (A) 10 - 14

Lai noteiktu degla veidu, ludzu, skatiet diagrammas,
kas ieklautas deglu un sprauslu specifikaciju sadala.

Modeliem ar degla samazinataju nemiet vera, ka
to drikst izmantot tikai papildu deglim, kad lietojat
kastrolus ar diametru, kas neparsniedz 12 cm.

Cepeskrasns lietosana

Pirmoreiz lietojot ierici, tukSa, aizverta cepeskrasns

ir jauzsilda lidz maksimalajai temperaturai un jalauj

tai darboties $aja rezima vismaz pusstundu. Pirms
cepeskrasns izslegSanas un durtinu atverSanas
parbaudiet, vai telpa tiek labi vedinata. Sadegot
razoSanas procesa izmantotajam aizsargvielam, ierice
var radit nedaudz nepatikamu aromatu.

PriekSmetus nedrikst novietot tieSi uz cepeskrasns
plaukta, jo ta var tik bojata emaljas kartina. Darbinot
cepeskrasni grila iesma rezima, uzstadiet plauktus tikai
1. pozicija.

1. Griezot SELEKTORA slédzi, atlasiet vélamo édiena
gatavoSanas rezimu.

2. Izvélieties édiena gatavoSanas rezima ieteicamo
temperatiru vai iestatiet vélamo temperatiru, pagriezot
TERMOSTATA slédzi.

Detalizéts édiena gatavoSanas reZimu un ieteicamo
temperatiru parskats ir pieejams attiecigaja tabula
(skatit tabulu ,Ediena gatavo$anas ieteikumi”).

Ediena gatavo$anas laika vienmér ir iespéjams:

* mainit Ediena gatavoSanas rezimu, pagriezot
SELEKTORA slédzi;.

» mainit temperatdru, pagriezot TERMOSTATA slédzi.

* partraukt édiena gatavoSanu, pagriezot SELEKTORA
slédzi pozicija ,0”.

Cepamie trauki vienmeér janovieto uz tiem
paredzétajiem plauktiem.

TERMOSTATA indikatora gaisma

Ja deg termostata indikatora gaisma, cepedkrasns sakarst.
Kad gaiss cepedkrasni sasniedz noteikto temperatiru,
termostata indikatora gaisma nodziest. Daja laikd gaisma
parmainus iedegas un izdziest, ta noradot, ka termostats
darbojas un uztur noteiktu temperatiras [imeni.

Cepedkrasns apgaismojums
Cepedkrasns apgaismojumu iesl¢dz, pagrietot SELEKTORA
slgdzi jebkuré pozicija, iziemot “0”. Cepedkrésns

apgaismojums deg visu cepedkrasns lietodanas laiku.

Pagrietfot sl¢cdzi pozicija O cepedkrasns apgaismojums tiek

ieslggts, neaktivizgjot nevienu sildelementu.




Gatavosanas rezimi

Temperat Gru var iestatit visiem gatavoSanas rezimiem
no 60°C un lidz maksimalajai temperatiirai, iznemot
sekojosajiem rezimiem

* GRILA (ieteicams: lestatit tikai MAKSIMALAS
jaudas limeni)

e VENTILEJAMA GRILA (ieteicams: neparsniegt
200°C).

@ PARASTS CEPESKRASNS rezims

leslégsies gan augséjais, gan apakséjais sildelements.
Izmantojot parasto gatavoSanas rezimu, ieteicams
izmantot tikai vienu plauktu cepeskrasni. Ja tiek
izmantots vairak neka viens plaukts, siltums
cepeskrasni neizplatisies vienmérigi.

ATKAUSESANAS rezims

Cepeskrasns apaksa esoSais ventilators nodrosSina
istabas temperatiras gaisa cirkulaciju ap &dienu. Tas
ir ieteicams leteicams visa veida partikas produktu
atkauséSanai, bet 1pasi viegliem édieniem, kuriem nav
nepiecieSams karstums, pieméram: saldéjuma tortém,
kréma vai olu kréma desertiem, aug|u kiikam. Izmantojot
ventilatoru, atkauséSanas laiks samazinas apméram uz
pusi. Galas, zivju un maizes gadijuma iesp€jams paatrinat
procesu, izmantojot ,multi-gatavoSanas” rezimu un
iestatot temperattru uz 80° - 100°C.

APAKSEJAIS VENTILEJAMAIS reims

Tiek ieslégts apakséjais sildelements un ventilators,
kas nodroSina siltuma izplatiSanos visa cepeskrasnr.
Sada kombinacija ir noderiga darzenu un zivju vieglai
gatavosanai.

@ GRILA rezZims

Tiek ieslégta sildelementa vidusdala. Augsta un
tiesa grila temperatira ir ieteicama édieniem, kam
nepiecieSama augsta virsmas temperatira (tela
un liellopa steikiem, filejam un antrekotam). Saja
gatavosSanas rezima tiek izmantots ierobezots
energijas daudzums, kas paredzéts mazu édienu
grileSanai. Novietojiet édienu plaukta vidusdala, jo
tas kartigi neizcepsies, ja novietosiet stiiros.

VENTILEJAMA GRILA rezims

Tiek ieslégts augSéjais sildelements un rotéjosais iesms
(noteiktiem modeliem), sak darboties arT ventilators.
S8ada kombinacija palielina sildelementu radita siltuma
izplatiSanas efektivitati, pateicoties piespiedu gaisa
cirkulacijai cepeskrasni. Tas palidz noverst édiena virsmas
apdegSanu un |auj siltumam iekl|ut édiena.

GRILA un VENTIL EJAMA GRILA gatavo$anas rezima
laika cepesSkrasns durvim jabat aizvertam.

ATRAS PRIEKSSILDISANAS reZims

Atrai cepeskrasns priek$sildisanai. Pirms ieliekat
édienu krasni, pagaidiet [idz priekSsildisana ir
beigusies, tad izvélieties vélamo gatavoSanas
funkciju.

Q Ekonomiskais rezims

Lai gatavotu pilditus cepesSus vai filejas uz viena
plaukta. Lai izmantotu Ekonomisko ciklu un tadéejadi
optimizétu stravas patérinu, cepeskrasns durvis
nevajadzéetu atvéert ldz édiens ir pilntba pagatavots.

.Apakdgjais nodalijums

Zem cepedkrasns atrodas nodalijums, ko var izmantot,
"lai glabatu cepedkrasns piederumus vai dzidos traukus.
Lai atvertu da nodalijuma durtifias, pavelciet tas uz leju
(skatit attglu).

Nodalijuma (ja cepedkrasns ar to
ir aprikota) iekdgjas virsmas lietodanas laika
var sakarst.

Cepedkrasns apakdgja nodalijuma
nedrikst novietot viegli uzliesmojodus materialus.

Praktiski gatavoSanas padomi

GRILA gatavoSanas rezimos, jo 1pasi, izmanto
jot rotgjoSo iesmu, cepeSpannu novietojiet 1. stavokli, lai savaktu
gatavoSanas atliekas (tauki un/vai taukvielas).

GRILS

+ Novietojiet plauktu 3. vai 4. stavokli. Novietojiet edienu plaukta
centra.

+ Més iesakam jaudas Imeni iestatit uz maksimalo. Aug$éjo

sildelementu regulé termostats, un tas ne vienmér var darboties
pastavigi.

* Izmantojiet vieglu aluminija picas pannu. Novietojiet to uz plaukta.

+ Lai garoza batu kraukSkiga, neizmantojiet cepeSpannu (novérs garo-
zas veidoSanos, pagarinot gatavo$anas laiku).

* Japicai ir daudz sastavdalu, més iesakam mozarellas sieru pievienot,
kad gatavoSanas process ir puscela.

Taimeris

Lai aktiviz¢tu Taimeri:

1. pagrieziet TAIMERA sl¢dzi pulksteoraditaja virziena
C gandriz par vienu pilnu apgriezienu, lai iestatitu
zummeru;

2. pagrieziet TAIMERA sl¢dzi pretgji pulksteoraditaja
virzienam ‘O, lai iestatitu nepieciedamo laika posmu
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Gatavos$ana vairakos plaukta llmenos vienlaicigi

Ja nepiecieSams izmantot divus rezgus, izmantojiet
CEPESKRASNS VENTILATORA reZimu &, jo is ir

vienigais piemeérotais rezims $ada veida gatavosanai.

Meés art iesakam:

* Neizmantot 1. un 5. plaukta ITmeni. Jo parmeérigs
tieSs karstums var sadedzinat temperatarjutigus
edienus.

e 2. un 4. plaukta lTmenis tiek izmantots édieniem,
kuriem nepiecieSams lielaks karstums 2. plaukta
[Tmen.

Gatavojot édienus, kuriem nepiecieSams atskirigs
gatavo3anas laiks un temperatdra, iestatiet
temperatiru, kas ir pa vidu starp abam ieteiktajam
temperatiram (skatit Padomu gatavosanai
cepeskrasnt tabulu) un novietojiet jutigako édienu 4.
plaukta limeni. Iznemiet édienu, kam nepiecieSams
Tsaks gatavosanas laiks, pirmo.

Gatavojot picas vairakos plaukta [imenos ar
temperatiru 220 °C, cepeskrasns tiek ieprieks
uzsildita 15 minates. Visa visuma gatavosana 4.
plaukta Iiment aiznem vairak laika: Més iesakam
zemakaja plaukta liment cepto picu iznemt pirmo,
péc dazam minatém picu no 4. plaukta [imena.
Novietojiet tauku pilienu savak8anas pannu apaksa
un rezgi augsSpuseé.

Cdiena gatavodnas ieteikumu tabula

C:a.:j'r:-aa'a REaa 5'-.-1:3 aﬁ;'_f; Prizuis -:Tia'.'ea ERE == =E"r"3;'-‘a
reiim (=l vieta {im B mindi&a
3 15 B5-T5
S s =lopu gela 3 15 To0-75
oz 3 15 TO-80
- - n& miz) . 3 15 15-20
PTrag 1 3 15 30-35
Pics {uz 2 plauidism]) 1 2 und, 15 15-20
1 3 L] 3035
1 2 4] 4045
&M 1+1 2 und 15 E0-T0
Saumbria 1 2 10 I0-35
A ventiletony | Biskvnkiks izgatevola ar jogurniy ! -] 10 40-50
HrE@muluzs (uz 2placsiem) 0,5 2 und, 1] 2025
BiskwT {uz @ plavidiem) 0.5 2 und. L] 1015
Bigkumalus [uz viars plasas) 0.5 2 4] 15=20
BigwwTalxa (uz 2 plavaiam) i 2 und 10 20-25
Pradzin 1.5 3 15 25-30
g E3 ale ks 1 4 5 15-20
EE] 1 4 ] 15-20
Cubuhigrita Hamburges | 4 5 T-10
Saumbria 1 4 5 1520
Girauzdind 480, 4 ] =3
Gepta wme 1.5 2 ] E5—80
Eoi = 1.5 2 5 3035
Vg1 Lz l=ama) + 1.5 . 5 To-T
43rups Uz notskpenidiss) - 2 5 TO-T5
Ar ventilalony 1.5 S i) TO-80
i.5 5 200 To-80
. 1,5 ] 200 TO-80
Ar rdtigssnie, Lz l2amE (8 SSpEEms
G= 88 4=080 1.0 5 200 4045
DiErz=qu kabal a8 5 200 2530

PIEZIME: &édiena gatavo3anas laiki ir noraditi aptuveni, un tie ir atkarigi no édéju personiskas gaumes. Ja gatavojat,
izmantojot griléSanu vai divkarSo griléSanu, cepeskrasns apakséja plaukta vienmer ir janovieto cepestauku panna.

BRIDIN AJUMS!

ar rezgu apturésanas
sistému, kas nelau;j
tos uzreiz iznemt no
cepeskrasns (1).

Attéla ir redzams — lai rezgus iznemtu pilniba,

Cepeskra sns ir aprikota

vienkarsi paceliet tos, turot aiz priek$éjas dalas, un

pavelciet (2).
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TIRISANA UN APKOPE

Apkartejas vides aizsardziba

+ Lietojot GRILA, DIVRKARSA GRILA un SACEPUMA
rezimus, cepeskrasns durvim jabut aizvertam:

Sadi tiek guti labaki rezultati un samazinats

elektroenergijas paterin$ (aptuveni par 10%).

Kad vien iespéjams, izvairieties no cepeskrasns
uzsildiSanas, un vienmeér centieties to piepildit. Atveriet
cepeskrasns durvis péc iespéjas retak, jo katru reizi tas
atverot, zd siltums. Lai ietaupTttu nozimigu energijas
daudzumu, vienkars$i izslédziet cepesSkrasni 5-10
mindtes pirms ieceréta gatavoSanas laika beigam un
izmantojiet siltumu, ko cepeskrasns turpina razot.

» Uzturiet blivgumijas tiras, lai novérstu jebkadu siltuma
zudumu caur durvim.

« Ja jums ir noteikta laika elektroenergijas piegades
Ilgums, ,atliktas gatavoSanas” funkcija atvieglos
naudas ietaupiSanu, darbinot ierici |etakos laika brizos.

» Katla vai pannas pamatnei pilniba janosedz sildrinkis.
Ja pamatne ir mazaka par sildrinki, energija tiks veltigi
iztéréeta, un katli, kas parvaras pari, atstaj nospiedumu
kartu, ko ir grati notirit.

» Gatavojiet savu édienu pannas vai katlos ar vakiem un
izmantojiet péc iespéjas mazak tdens. GatavoSana bez
vaka ievérojami palielinas energijas patérinu.

 Izmantojiet tikai piln1igi plakanus katlus un pannas.

 Ja gatavojat édienu, kura pagatavoSanai nepiecieSams
ilgs laiks, ieteicams izmantot tvaika katlu, kura édiens
sagatavojas divreiz atrak, ietaupot treSdalu energijas.
lerices izslggdana
Pirms tehniskas apkopes vai tiridanas sakdanas ierice
ir jaatvieno no elektrotikla.
Parsegs

Ja plits ir aprikota ar stikla
parsegu, dis parsegs ir
jatira ar remdenu Gdeni.
Nelietojiet abrazivus
tiridanas lidzekdus.
Parsegu var noriemt, lai
vietu aiz plits virsmas bitu
crtak tirit. Atveriet parsegu
[idz galam un pavelciet to
uz augdu (skatit attglu).

Mormalas izstradajuma lietoganas laika ir jaievieto stikla vaks.

Ja degdi ir iedegti vai
joprojam ir karsti, parsegu nedrikst aizvgrt.

Cepeskrasns durtinu blivju parbaudisana
Cepeskrasns durtinu blives ir regulari japarbauda.
Ja blives ir bojatas, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
pecpardoSanas tehniskas apkopes dienestu. Pirms
blivju nomainas ieteicams cepeSkrasni nelietot

Gazes krana tehniska apkope

Laika gaita kraniem var rasties aizserejumi vai
pagrieSanas grutibas. Tada gadijuma krans ir jamaina.
Si procedura javeic kvalificetam, razotaja

pilnvarotam tehniskajam darbiniekam.

Cepedkrasns spuldzidu maina

1. Kad cepedkrasns ir atvienota no elektrotikla, noriemiet
spuldzes nidas stikla vacinu (skatit
attclu)..

2. Nonemiet spuldziti un nomainiet

to pret lidzigu: spriegums 230V,

jauda 25 W, lielums E 14.

3. Uzlieciet atpakad vacifiu un

atkal pieslgdziet cepedkrasni elektrotiklam.

Neizmantojiet krasns lampu / uz apkarteja apgaismojuma

Saja izstradajuma ir gaismas avots
ar energoefektivitates klasi E.

Palidziba

L{dzu, noradiet turpmak mingto informaciju:

* ierices modelis (Mod.);

* sgrijas numurs (S/N).

b1 informéacija ir noradita uz tehnisko datu plaksnites,
kas piestiprinata iericei un/vai tas iepakojumam.

PECPARDOSANAS
SERVISS

Lai sanemtu palidzibu, zvaniet uz izstradajumam
pievienotaja garantijas gramatina noradito talruna
numuru vai sekojiet noradijumiem musu timekla
vietné. Jums bis janorada:

+ Isuklimes aprakstu

+  Precizu izstradajuma veidu un modeli

+ Atbalsta kods (numurs, kas seko vardam ,SERVICE"
un atrodas uz identifikacijas plaksnes, kas
PIESTIPRINATA izstradajumam, to iespé&jams atrast
kreisaja pusé, kad cepeskrasns durtinas ir atvértas.)

« jasu adrese

kontakttalrunis

O

LGdzu, nemiet véra: Ja nepieciesams remonts, sazinieties ar
pilnvarotu pécpardosanas servisuy, lai nodrosinatu originalo
rezerves dalu izmanto$anu un pareizu remontul.

Lai uzzinatu vairak par garantiju, skatiet izstradajumam
pievienoto garantijas gramatinu.

@vww pijny izstradajuma specifikaciju, taja skaita energoefektivitates raditajus, varat lejupieladét timekla
vietné www.indesit.com




DURVJU IZNEMSANA UN ATKARTOTA
IEVIETOSANA

1. Lai iznemtu durvis, pilniba tas atveriet un nolaidiet

2. Pilniba aizveriet durvis.

Ar abam rokam stingri turiet durvis — neceliet tas aiz
roktura.

Vienkarsi iznemiet durvis, turpinot tas aizvért un reizé
velkot uz augsu (a), lidz tas ir iznemtas no vietas (b).

Nolieciet durvis mala, atbalstot tas uz mikstas pamatnes,

3. levietojiet atpakal durvis virzot tas gar cepeskrasni,
novietojot lamatinu akiSus preti to vietam un nostiprinot
augséjo dalu istaja pozicija.

4. Nolaidiet durvis un tad pilniba atveriet tas.

Nolaidiet lamatinas to sakotnéja pozicija: parliecinieties,
ka tas tiek nolaistas lidz zemakajai pozicijai.

5. Paméginiet aizvert durvis un parliecinaties, ka

tas ir viena limeni ar vadibas paneli. Ja tas nenotiek,
atkartojiet augstak minétos solus.

NOSPIEDIET, LAI TIRITU - STIKLA TIRISANA

1. Péc durvju iznems3anas un novieto3anas uz mikstas
virsmas (ar rokturi vérstu lejup), vienlaicigi uzspiediet
uz abiem stiprinajumiem, lai nonemt durvju augsmalu,
velkot to uz savu pusi.

2. Paceliet un stingri turiet iek3éjo stiklu ar abam rokam,
iznemiet to un pirms tirisanas novietojiet uz mikstas
virsmas.
3, Atpaka] ieliekot iekS&jo durvju stiklu, sti-
kla panelis jaievieto pareizi ta, lai bridinajuma uzraksts
nebitu apvérsts un bitu viegli salasams.

4, Uzlieciet augs$ejo malu: klikskis noradis uz pareizu
novietojumu. Pirms atkartotas durvju ievietosanas,
parliecinieties, vai blivéjums ir novietots pareizi.

Cepeskrasns tiriSana ar tvaiku:

STs tiri$anas reZims ir ieteicams péc treknu &dienu (ce-
pesa, galas) gatavoSanas.

81 tiri$anas procedira var vienkarsot netirumu likvidé$anas
no cepesSkrasns sienam procesu, radot tvaiku cepeskrasns
iekSpusé. Sadi bis vieglak iztirit cepeskrasni.

Svarigi! Pirms tvaika tiriSanas procesa saksSanas:

- likvidéjiet jebkadas édiena / tauku paliekas
cepeskrasns apaksa;

- iznemiet visus piederumus (rezgus un pannas).
Péc iepriek$ minéto darbibu veikSanas iesakam:

1 — lelejiet 300 ml Gdens cepeskrasns dzilaja panna un no-
vietot to pirmaja [Tmen1 no apaksas. Modeliem, kuriem nav
dzilas pannas, ludzu, izmantojiet standarta cepeskrasns
cepamtrauku un novietojiet to uz rezga pirmaja liment no
apaksas.

2 — |zvelieties Miklas rezims @ funkciju un iestatiet
temperatlru uz 90°C;

3 — Cepeskrasnij jabat IESLEGTAI 35 mindtes;

4 — |zslédziet cepeskrasni;

5 — Kad cepeskrasns ir atdzisusi, [Gdzu, atveriet durvis un
pabeidziet tiriSanu ar Gdeni un mitru dranu.

6 — Likvidejiet Gdens atliekas cepeskrasni péc tirisanas
procesa beigam.

Ja tvaika tiriSanas procedira tiek veikta péc treknu édienu
gatavoSanas vai kad cepeskrasns ir |oti netira, IGdzu,
veiciet tiriSanu tradicionala veida, ka aprakstits iepriek$€ja
sadala.

Lidzu, veiciet visas tiriSanas procediras, kad
cepeskrasns ir atdzisusi!
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KASDIENIO NAUDOJIMO

VADOVAS

' Pries naudodamiesi gaminiu, atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.
o

PRODUKTO APRASYMAS

—
3 \ 2
4 ?—
5
6
11 7
8
12 9
10
13 13

1. Stiklinis gaubtas
2. TI8kaly sulaikymo pavirius
3. Dujy degiklis
4. Kaitlentés tinklelis
5. Valdymo pultas
Slankiyjy groteliy TAKELIAI
6. padétis 5
7. padétis 4
8. padétis 3
9. padetis 2
10. padétis 1
11. KEPSNINE
12. SURINKIMO INDAS
13. Reguliuojamoiji kojelé

VALDYMO PULTO APRASYMAS

1.Kaitlentés dujf degikilf
valdymo rankencICs

2. Kaitlent¢s dujf degikilf
valdymo ranken¢ICs

3. TERMOSTATO rankencl¢

4. LAIKMAYIO
rankenyly

5
5. PARINKIMO 7. Kaitlentss duji degikilf
rankencI¢ valdymo rankenélgs
6. KaitlentSs duijf degikilf 8. Indikacin
valdymo rankenclI¢s TErEM?STATO
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Tai turi atlikti kvalifikuotas meistras, turintis tam

LT ‘jamintojo leidimy,

Montavimas patarimai

Pritaikymas skirtingam dujr tipui

Galima pritaikyti prietaisf prie kitokio nei numatyto dujf
tipo (tai blna nurodyta ant gaubto esancioje etiketéje).

Kaitlentés pritaikymas

Kaitlentés degiklif antgalif keitimas:

1. Nuimkite kaitlentés tinklela ir nustumkite degiklius
nuo lizdf.

2.7 mm vertliarak€iu atsukite antgalius (Zr. pav.) ir
pakeiskite juos antgaliais, kurie
tinka naujo tipo dujoms (ir.
degiklif ir antgalif specifikacijf
lentel¢).

3. Pakeiskite visus kitus
komponentus pagal ankscCiau
pateiktas instrukcijas atgaline
tvarka.

Kaitlentés degiklif matiausios nuostatos reguliavimas:
1. Atsukite Ciaupf @ matiausif padéta.

2. Idimkite rankenél¢ ir sureguliuokite nustatymo varttr,
kuris yra prie Ciaupo kaidcio arba jo viduje, kol liepsna
taps mata, taCiau pastovi.

Jei prietaisas prijungtas prie suskystint ji dujf daltinio,
nustatymo varttas turi biti kuo labiau priverztas.

3. Kol degiklis dega, keletf kartf greitai pakeiskite
rankenélés padéta id matiausios & didtiausif ir
atvirkddciai — patikrinsite, ar liepsna neutg¢sta.

Kaitlentés degikliams pirminis oro reguliavimas
nereikalingas.

Kaitlentés degikliams nereikia pirminio oro sureguliavimo.
Sureguliavé prietaisf taip, kad ja bitf galima naudoti su
skirtingr tipf dujomis, pakeiskite senf etiket¢ nauja, kuri atitiktf
naujf dujf tipf (dias etiketes galima asigyti id agalioto
techninés prietiliros centro).

Jei naudojamas skirtingas dujt slégis (arba jis tik diek
tiek skiriasi) nei rekomenduojama, paémimo tarnoje
reikia sumontuoti tinkamf slégio reguliatorif pagal visus
reikalavimus, taikomus ,dujf kanalo reguliatoriams®.
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Tai turi atlikti kvalifikuotas meistras, turintis tam
gamintojo leidim¢,

Degiklio ir antgalio specifikacijo lentele

1 lentelé

Suskystintosios dujos Gamtinés dujos
Degiklis Skersmuo Siluminé galia Pralaida Antgalis Srautas* Antgalis Srautas*
(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 g/val. 1/100 I/val.
Vardinis Redukuota (mm) (mm) > * (mm)
Greitasis
(didelis) (R) 100 3,00 0,7 41 87 218 214 128 286
Pusiau
greitas 75 1,90 0,4 30 70 138 136 104 181
(vidutinis) (S)
Papildomas 51 1,00 04 30 52 73 71 76 95
(mazas) (A)
Tiekimo Vardinis (mbar) 30 30 20
slégis Maziausias (mbar) 20 20 17
DidZiausias (mbar) 35 35 25

Esant 15 °C ir 1013 mbar — sausosios dujos
**  Propanas P.C.S.=50,37 MJ/kg
*** Butanas P.C.S.=49,47 MJ/kg

Gamtinés dujos P.C.S. =37,78 MJ/m?

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimo jtampa ir
daznis

( N\ Gali bati pritaikyti naudoti su bet

kurio tipo dujomis, nurodytomis
@ @ Degikliai duomeny plokstéje, esancioje ant
S S pakuotes, arba, atidarius orkaite,

ant kairiosios sienelés

Zidrékite duomeny plokste

ENERGIJOS Energijos sunaudojimas

ZENKLINIMAS Klasés sertifikatas

ir ,ECODESIGN“ Natdralios konvekcijos Sildymo
rezimas: ECO

Duomeny plokstelé, yra viduje atvartu arba po orkaité
skyrius buvo atidarytas, kairiajame orkaités viduje sienos.




LT |

Paleidimas ir naudojimas

Rankenélés naudojimas

Degiklii utdegimas

Kiekvienai DEGIKLIO rankenai yra skirtas tiedas,
rodantis jo liepsnos degimo smarkumf.

Norédami utdegti kaitlentés degikla:

1. Prie degiklio prikidkite utdegikla (liepsnf ar
tiebtuvéla).

2. Paspauskite DEGIKLIO rankenél¢ ir pasukite pried
laikrodtio rodykI¢, kad ji rodytF didtiausios ugnies padéta

3. Sureguliuokite liepsnos intensyvumf iki norimo lygio
sukdami DEGIKLIO rankenél¢ pried laikrodtio rodykIc¢.
Tai gali biti matiausia nuostata 6, didtiausia nuostata 6
arba bet kuri tarpiné padétis.

Jei prietaisas turi elektronina utdegimo arengina*

(C), paspauskite DEGIKLIO
rankenél¢ ir pasukite jf

pried laikrodtio rodyklé, link
matiausio liepsnos nustatymo,
kol degiklis utsidegs. Atleidus
rankenél¢ degiklis gali utgesti.
Taip nutikus, pakartokite
veiksmf sekf, palaikydami
rankenél¢ nuspaustf kiek ilgéliau.

Jei prietaisas turi apsaugos nuo liepsnf arengina (X),
paspauskite ir palaikykite DEGIKLIO rankenél¢ apie
3—7 sekundes, kad arenginys b{tf aktyvuojamas.

Jei liepsna netycia utges, idjunkite degikla ir pried
pakartotina degimf palaukite bent 1 minuté.

Norédami idjungti degikla, pasukite rankenél¢ &
idjungimo padéta -.

Praktinis patarimas dél degiklif naudojimo

Kad degikliai veiktf veiksmingiausiai ir taupytf dujas,
rekomenduojama naudoti plokd€iadugnes keptuves su
danggiais. Jos turéti blti pritaikytos degiklio dydtiui.

Degiklis Gaminimo indo
skersmuo (cm)

Greitasis (R) 24-26
Pusiau greitasis (S) 16—20
Papildomas (A) 10-14

Norédami identifikuoti degiklio tipf, tilirékite schemas
skyriuje ,Degiklif ir antgalif specifikacijos*.

Modeliuose, kurie turi matf indf laikikla, da laikikla
galima naudoti tik ant pagalbinif degiklif, gaminant
trodkinius induose, kurif skersmuo matesnis nei 12 cm.

Orkaités naudojimas

Pirmf kartf naudodami prietaisf bent pus¢ valandos
aukdciausia temperatiira pakaitinkite tudcir orkaitc

su utdarytomis durelémis. Pried idjungdami orkait¢

ir atidarydami dureles asitikinkite, kad patalpa yra
gerai védinama. Prietaisas gali skleisti diek tiek
nemalonf kvapf, kura sukelia nudegancios apsauginés
medtiagos, naudojamos gamyboje.

Niekuomet nedékite daiktr tiesiai ant orkaités dugno,
nes kyla pavojus sugadinti emalio sluoksna. Kepdami
su iedmu naudokite tik 1 orkaités padéta.

1. Parinkite norimf maisto gaminimo retimf pasukdami
PARINKIMO rankenélé.

2. Parinkite maisto gaminimo retimui rekomenduojamf ar
norimf temperat(rf pasukdami TERMOSTATO rankenélé.
Maisto gaminimo retimf sfradas ir siiloma temperat(ira
pateikiami atitinkamoje lentel&je (fr. Orkaités naudojimo
patarimr’ lentelc).

Gamindami maistf visuomet galite:

Pakeisti maisto gaminimo retimf pasukdami
PARINKIMO rankenél¢.
Pakeisti temperatirf pasukdami TERMOSTATO
rankenél¢.
Baigti maisto gaminimf pasukdami PARINKIMO
rankenél¢ & nulin¢ padéta.

Maisto gaminimo indus dékite tik ant grotelif.

Indikaciné TERMOSTATO lemputé

Kai ji utsidega, orkaité kaista. Ji idsijungia, kai temperat(ra
orkaités viduje pasiekia parinktf reikdm¢. Tuo metu lemputé
vis idsijungia ir asijungia, parodydama, kad termostatas
veikia ir palaiko pastovif temperatrf.

Orkaités lemputé

Ji gjungiama pasukant PARINKIMO rankenél¢ a bet
kurif Kitf padéta, idskyrus nuliné._Ji degs tol, kol veiks

orkaité. Rankenéle parenkant O lemputé ajungiama,
taCiau neaktyvinamas né vienas kaitinimo elementas.
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Gaminimo rezimai

Visais gaminimo rezimais temperat tirg galima
nustatyti nuo 60 °C iki maksimumo, iSskyrus Siuos
rezimus:

¢ GRILIS (rekomenduojama nustatyti tik maksimalig
temperatiira)

+ APKEPELE (rekomenduojama nevir_yti 200 °C).

@ Tradicinis rezimas

Sils vir$utiniai ir apatiniai kaitinimo elementai.
Naudojantis tradiciniu rezimu, geriausia naudoti tik
vienas kepimo groteles. Jei bus naudojama daugiau,
karstis gali pasiskirstyti netolygiai.

@ GRILIO rezimas

Isijungs centriné virsutinio kaitinimo elemento
dalis. Auksta ir tiesioginé grilio temperatiira
rekomenduojama maisto produktams, kuriems
reikia aukstos pavirSiaus temperatiros (versienos
ir jautienos kepsniai, filé kepsniai ir antrekotai). Sis
gaminimo rezimas naudoja ribota energijos kiekj
ir idealiai tinka kepti maziems patiekalams. Maistg
dékite j groteliy centrg, padétas kampuose jis gali
neiSkepti tinkamai.

APKEPELES reZimas

Jjungiami virSutiniai kaitinimo elementai ir grilis (jei yra) ir
veikia ventiliatorius. Sios funkcijos padidina vienakrypte
Silumine spinduliuote, kurig sukuria kaitinimo elementai ir
oro cirkuliacija, padidinantys kepimo orkaiteje efektyvuma.
Tai apsaugo maistg nuo pavirSiaus degimo ir leidzia
Silumai jsiskverbti tiesiai ] maista.

GRILIO ir APKEPELES gaminimo rezimai turi bati
jjungiami uzdarius orkaités dureles.

ATSILDYMO rezimas

Orkaités apacioje esantis ventiliatorius privercia oro
kambario temperatiiros org cirkuliuoti aplink maistg. Sis
rezimas rekomenduojamas atSildant visy rasiy maista,
bet ypac tinka Svelniam maistui, kuriam nereikia karscio,
pvz.: ledams, kremams ar pudingams, vaisiy pyragams.
Naudojant ventiliatoriy, atitirpinimo laikas sutrumpinamas
perpus. Tuo atveju, kai atitirpinama mésa, zuvis ar duona,
galima pagreitinti procesg naudojant ,Keleto gaminiy®
rezimg ir nustatant 80-100 °C temperatdra.

APATINES VENTILIACIJOS rezimas

Jjungiamas apatinis kaitinimo elementas ir ventiliatorius,
leidziantis kar$&iui pasiskirstyti po visg orkaite. Si
kombinacija tinka lengvai pagaminti darzovems ir Zuviai.

SPARCIOJO JKAITINIMO rezimas

Naudojama greitai jkaitinti orkaite. Prie§ sudédami
maistg j krosnele palaukite, kol baigsis jkaitinimo
etapas, tada pasirinkite pageidaujamg gaminimo
funkcija.

Tinka gaminant didelius mésos gabalus su jdaru ir
mésos filé ant vienos lentynélés. Kai naudojate EKO
ciklg ir norite optimizuoti energijos sgnaudas, orkaités
dureliy nederety varstyti gaminimo metu.

Praktiniai patarimai gaminimui

I Gamindami GRILIO rezimu, jdékite skardg
j 1 padétj, kad surinktumeéte likucius (riebalus ir / ar
taukus).

GRILIS

» |statykite groteles | 3 arba 4 padétj. Sudékite maisto
produktus ant groteliy centre.

* Rekomenduojame nustatyti maksimaly galios
lygj. VirSutinis kaitinimo elementas reguliuojamas
termostatu ir gali neveikti nuolat.

PICOS REZIMAS

* Naudokite lengva aliuminine picos skardg. Padékite
ant pridéty groteliy.
Jei norite traskios plutelés, nenaudokite laséjimo
skardos, nes ji trukdo plutai susidaryti ir padidina
kepimo laikg.

» Jei ant picos déjote daug ingredienty,
rekomenduojama mocarelos surj uzdéti jpuséjus
kepimui.

Laikmatis

Norédami suaktyvinti laikmata:

1. Pasukite LAIKMAEIO rankenélee pagal laikrodpio
rodyklee C beveik visa apsisukima, kad nustatytuméte
signala.

2. Pasukite LAIKMAEIO rankenélze pried laikrodpio
rodyklae O, kad nustatytuméte norima laika.
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Gaminimas ant keliy lentynéliy vienu metu

Jei reikia vienu metu naudoti dvi lentynéles, naudokite
ORKAITES SU VENTILIATORIUMI gaminimo reZimg
XX, nes tai vienintelis rezimas, kuris tinka tokiam
gaminimui. Rekomenduojame:

* nenaudoti 1 ir 5 padéciy. Taip yra dél to, kad per
didelis karstis gali apdeginti produktus, kurie yra
jautras karsciui.

* naudokite 2 ir 4 padétis, maistg, kuriam reikia
daugiau karscio, dékite ant lentynélés 2 padétyje.

« Jei gaminate patiekalus, kuriy gaminimo laikas
ir temperatdra skiriasi, nustatykite temperatira,
kuri baty per vidurj tarp abiejy rekomenduojamy
temperatdry (zr. Gaminimo orkaitéje patarimy
lentele) ir gleZznesnj patiekalg dékite ant lentynélés
4 padétyje. 18 pradziy iStraukite patiekalg, kurio
gaminimo laikas yra trumpesnis.

+ Jei kepate picas ant keliy lentynéliy su 220 °C

temperatira, 15 minuciy pakaitinkite orkaite.
Paprastai gaminimas ant groteliy 4 padétyje uztrunka
ilgiau, rekomenduojame ant apatinés lentynélés
esancig picg iSimti pirmiausiai, o 4-oje padétyje
esancig picg iSimti dar po keliy minuciy.

» Apacioje jdékite ladéjimo skardg ir jstatykite groteles

virSuje.

ISPEJIMAS! Orkaitéje
idiegta stabdikliy sistema,
kad iStraukti padéklai
neiskristy i$ orkaités(1).
Norédami padéklg visiSkai
iStraukti i8 orkaités, laiky-
= dami jj priekyje kilstelékite
ir patraukite, kaip parody-
ta paveikslélyje (2).

Orkaités naudojimo patarimg lentelé

Gaminima Y Sworis Grotely Barksinio keffinimo  |Rekomenduciams i e
rsEme i (=g) pacets gikea. (min. ) emperstie (Y0 I:c:a
Arters 3 5 200 E5-75
Hepis verfers a708 [Su1Ens 3 15 200 TO-75
Siaclonarua | Kepts kisufens 3 & 200 7080
Bigkwias {irapios =dloe oyragel) 3 5 180 13-20
3 15 180 30-35
2ird 15 230 15-20
3 10 180 3035
2 10 180 4045
Hepis wiliers + Dutvds 1+1 2ird 15 00 S0-T0
Biumiong 1 2 10 80 3035
i 1 2 10 T 4050
S e 0.5 2ir d 10 &0 2025
0,5 2ird 10 180 10-15
0,5 2 10 T 1520
1 2ird 10 T 225
5 3 15 200 2530
1 4 5 Mz«z. 1520
Drvigubas 1 4 5 RERE] 1520
xspimes ant 4 ] Maus. =10
grotely 4 5 Ma«s. 15-20
4 ynt. 4 5 gz, 2-3
1.5 2 5 200 5580
1.5 2 5 200 30-35
1.5 - 5 200 T-75
g 2 5 200 TO-75
By Bzatrns dadinns
- Artisdmo 4eoie verdErs 1.5 g 200 TO-80
Ariizdmo <eotas vAEU<Es 1.5 5 200 ]
Ar1izdmo 4201E8 &r_«Es 1,5 5 200 TO-80
Hely sdmydsiisings (2 wa)
M&aos websbas ] 5 200 4045
[iz rdowiy 4ebabas a8 5 200 a5 A0

Pastaba: kepimo laikas yra apytikslis ir gali skirtis priklausomai nuo jisy skonio. Kai kepate naudodami kepsnine ar dvigubg kepsnine,
pirmojoje groteliy padétyje (skaiCiuojant nuo apacios) reikia padéti riebaly surinkimo inda.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Aplinkos tausojimas ir saugojimas

+ Naudodami KEPSNINES, DVIGUBOS KEPSNINES
ir SKRUDINIMO retimus orkaités dureles visuomet
laikykite utdaras: taip pasieksite geresnif rezultatf ir
sutaupysite energijos (apie 10 %).

* Visada, kai jmanoma, venkite iSankstinio orkaités
kaitinimo ir stenkités, kad ji nebaty tuscia. Stenkités kuo
maziau atidarinéti dureles, nes kiekvieng kartg atidarius
netenkama Silumos. Norédami sutaupyti energijos,
iSjunkite orkaite likus 5—10 minuciy iki jdsy numatyto
gaminimo laiko pabaigos, ir iSnaudokite Siluma, kurig
orkaité dar sugeneruos.

* Nuvalykite tarpines ir valykite vidy, kad per dureles
nebdty prarandama energija .

« Jei pagal jusy elektros tiekimo sutartj yra taikomi keli
tarifai pagal laikg, atidéto gaminimo funkcija leis taupyti
pinigus nukeliant veikima j pigesnio tarifo laikotarpj.

* Puodo ar keptuveés apacia turi uzdengti kaitviete. Jei
apacCia mazZesné, bus Svaistoma brangi energija, ir
prie puody krasty prisvils maisto liku€iy, kuriuos bus
sunku nuvalyti.

» Maistg gaminkite uzdengtuose puoduose ir keptuvése
su gerai uzdengtais dangciais, naudodami kuo
maziau vandens. Gaminant maistg inde be dangcio
iSnaudojama kur kas daugiau energijos.

* Naudokite puodus ir keptuves plokscia apacia

+ Jei gaminate patiekalus, kuriems pagaminti reikia labai
ilgo laiko, verta jsigyti garpuodj, jame makstas iSvirs
dvigubai daugiau ir sutaupys trec¢dalj energijos.

Prietaiso iSjungimas

Pried atlikdami bet kokius darbus, prietaisf atjunkite nuo
maitinimo daltinio.

Gaubtas
i Stiklinis viryklés gaubtas
valomas diltu vandeniu.
Nevalykite braitomaisiais
valikliais.
Norint palengvinti valymf
* * ut kaitlentés galo, gaubtf
—T galima nuimti. J4 visidkai

atidarykite ir pakelkite
aukdtyn (fr. pav.).

E=8

r )

Gaminj jprastai reikia naudoti uzdéjus stiklinj dangtj.
Neuydarykite gaubto, kai degikliai 4jungti arba vis dar
karyti.

Priey atidarydami gaubty nuo jo nuvalykite skysyius.

Dujf Ciaupo prietitra

Laikui begant ciaupai utsikemda ir juos vis sunkiau
atsukti. Tada juos reikia pakeisti.

Tai turi atlikti kvalifikuotas meistras, turintis tam
gamintojo leidimf.

Orkaités lemputés keitimas

1. Atjung¢ orkait¢ nuo maitinimo daltinio, nuimkite
stikliukf, kuris dengia lemputés lizdf
(zr. pav.).

2. ldsukite lemputc¢ ir pakeiskite jf
panadia: 230 V, 25 W, galvuté E 14.
3. Utdékite gaubtf ir prijunkite
orkait¢ prie maitinimo daltinio.

Nenaudokite orkaites lempa, kaip / aplinkos apsvietimo.

Siame gaminyje integruotas E klasés energijos
naudojimo efektyvumo Sviesos 3altinis.

Pagalba

Visuomet dalia turétina informacija:

* Prietaiso modelis (Mod.).

» Serijos numeris (S/N).

Dif informacijf galite rasti duomenf plokdteléje, kuri yra
ant prietaiso ir (arba) pakuotés.

TECHNINES PRIEZIOROS
CENTRAS

Jei reikia pagalbos, skambinkite garantiniame
lankstinuke nurodytu numeriu arba vykdykite
nurodymus, pateikiamus musy svetainéje. Bukite
pasiruose nurodyti:

«  Trumpa gedimo aprasyma;

+  Tiksly gaminio modelj;

- Pagalbinis kodas (numeris, nurodytas po ZodZio
SERVICE (TECHNINES PRIEZIURA) duomeny
ploksteléje, kuri yra PRITVIRTINTA prie gaminio ir
atidarius krosnelés dureles matoma kairéje puséje).

+ savo tiksly adresg;

« telefono numerj

O

¥ A\ |
AN
=

xR RO
1., EHRCKCHHNE N Ko
F i et

Atkreipkite démes;j: Jei reikés bet kokio remonto, kreipkités

jgaliotg techninés prieZitros centrg (originaliy atsarginiy daliy

naudojimui bei kokybiskam remontui uztikrinti).

Daugiau informacijos apie garantijos salygas pateikta
garantiniame lankstinuke.

@vww vjsas gaminio specifikacijas, jskaitant orkaités energijos efektyvumo klase, galima rasti ir atsisiysti is

musy svetainéswww.indesit.com
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DURELIY ISEMIMAS IR |STATYMAS
1. Kai norésite isimti dureles, atidarykite jas iki galo ir
nuleiskite laikomuosius jtaisus, kol jie atsilaisvins.

\\&\i\‘f{{\’

S~

=

2. Uzdarykite dureles.

Dureles laikykite tvirtai abiem rankom - nelaikykite
suéme uz rankenos.

ISimkite dureles atlikdami jy uzdarymo veiksmga ir
Siek tiek patraukdami j virsy (a), kad iSlaisvintuméte i3
tvirtinimo vietos (b).

ISimtas dureles paguldykite ant minksto pavirsiaus.

3. |statydami dureles pastumekite jas link orkaités,
sulygiuokite vyriy kabliukus tvirtinimo vietose ir
uzfiksuodami virsutine dalj.

4. Nuleiskite dureles, tada atidarykite iki galo.
Nuleiskite fiksatorius j pradine padét;: jsitikinkite, kad
juos visiskai nuleidote.

5. Pabandykite uzdaryti dureles ir patikrinkite, ar jos

lygiuojasi su valdymo skydeliu. Jei ne, pakartokite
pries tai aprasytus veiksmus.

SPUSTELEKITE IR ISVALYKITE - STIKLO VALYMAS

1. 18imtas dureles padékite ant minksto pavirsiaus
rankenéle j apacia, tuomet vienu metu paspauskite
du fiksatorius ir iSimkite virSutinj dureliy krasta,
patraukdami j save.

\‘*-‘1_‘_1 wf "._ -
2. Pakelkite ir tvirtai laikykite vidinj stiklg abejomis
rankomis, o pries valant padekite ant minksto
pavirsiaus.
3. Montuodami tinkamai jstatykite vidinj
dureliy stiklg, kad ant skydelio uzrasytas tekstas
nebuty apsuktas ir buty lengvai jskaitomas.

4, |statykite virsutinj krasta: tinkamai jstacius turi
pasigirsti spragteléjimas. Pries jstatant dureles
patikrinkite, ar tarpiklis yra vietoje.

Orkaités valymas garais

Sis valymo reZzimas rekomenduojamas po riebaus maisto
(kepsnio, mésos) gaminimo.

Valymo procesas garais leidzia palengvinti purvo Salinima
nuo orkaités sieneliy ir lengviau iSvalyti orkaites vidy.

Svarbu! Prie§ pradédami valymo garais procesa:
-paSalinkite visas maisto ir riebaly liekanas nuo orkaités
dugno;

-iSimkite visus orkaités priedus (groteles ir kepimo skardas).

Atlikite aukSc€iau nurodytas operacijas pagal tokig tvarka:
1. ipilkite 300 ml vandens j skardg | orkaite, jdéje ja |
apatine lentyng. Modeliuose, kuriuose kepimo skardos
néra, naudokite kepimo popieriy ir padékite jj ant apacioje
ant apatiniy groteliy;

2. pasirinkite orkaités funkcijg @ APATINIS rezimas: ir
nustatykite 90 °C temperat Grg;

3. palikite taip 35 minuciy;

4. iSjunkite orkaite;

5. orkaitei atvésus atidarykite dureles ir pabaikite valyti
vandeniu ir drégna Sluoste;

6. baige valyti pasalinkite i$ ertmés vandens likucius.

Jei valymo garais procedlrg atliekate po to, kai kepéte itin
rieby maista arba kai orkaité labai neSvari, pabaikite valymo
procesag jprastiniu biidu, aprasytu ankstesniame skyriuje.

! Valykite tik Saltg orkaite!
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After installing the power cable, screw the metal cover with three screws.

Qidalandirma kabelini qurasdirdigdan sonra g vint ile metal 6rtiyU barkidin.

Cnen MOHTMpaHe Ha 3axpaHBalunsa kaben 3aTBopeTe MeTasnHus Kanak, kato 3aBueTe TpUeTe BUHTA.
Po instalaci napajeciho kabelu pfiSroubujte kovovy kryt pomoci tfi Sroubd.

Nach der Installation des Stromkabels, schrauben Sie die Metallabdeckung mit drei Schrauben fest.
Parast toitekaabli paigaldamist kruvige metallkate kolme kruviga kinni.

Apres avoir installé le cable d’alimentation, vissez le couvercle métallique a I'aide de trois vis.
Nakon postavljanja strujnog kabela, zavijte metalni poklopac s tri vijka.

A tapkabel beszerelése utan harom csavarral csavarozza dssze a fémfedelet.

Rnuwlph dwincfup inGnwnptintg htwnn, dGinwnwywu dwélyu wdpwgpte Gptp wyunnwinwyubpny:
Dopo avere installato il cavo di alimentazione, fissare il coperchio metallico con tre viti.

9600 39390l E3MBESgd0L 39893, mmmBal MagLLbmMN aesdsafMgom Lbadn bEsbboo.

KyaT ke3i kabeniH opHaTkaHHaH KeniH, MeTansn KkaknakTbl yw 6ypaHgameH Gypan GekiTiHis.

Ky6aT kabernvH opHOTKOHOOH KUMWH, TeMUp KabblH y4 Byparbiy MeHeH BypaHbI3.

Kai sumontuojate maitinimo laidg, prisukite metalinj gaubtg trimis varztais.

Péc baro$anas kabela pievienoSanas pieskrivéjiet metala vaku, izmantojot tris skraves.

Na het aansluiten van de voedingskabel, schroeft u de metalen afdekking vast met de drie schroeven.
Po podtgczeniu kabla zasilajgcego przymocowaé metalowg pokrywe trzema srubami.

Apos instalar o cabo de tensao, aparafuse a cobertura de metal com trés parafusos.

Dupa instalarea cablului de alimentare, fixati capacul metalic cu trei suruburi.

lMocne npoknagku NpoeoAa 3NeKTPOnMTaHNS 3aBUHTUTE METANIMYECKYHO KPbILLKY TPEMSI BUHTaMMU.
Po instalacii napajacieho kabla priskrutkujte kovovy kryt pomocou troch skrutiek.

Nakon $to montirate kabl za napajanje, zaSrafite metalni poklopac pomocu tri zavrtnja.

Gug kablosunu taktiktan sonra, metal kapagi U¢ vida kullanarak vidalayin.

[Micna npoknagaHHA NPOBOAY ENEKTPOXMBIEHHS 3arBUHTITb METANEBY KPULLIKY TPbOMa rBUHTaMM.




